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Uvod

V diplomové préaci se checi soustiedit na jazykové odlisnosti v Kanadé, predevsim
v Québecu. Téma Québec se budu snaZit zapojit do vyukového procesu, dle nového
Ramcového vzdélavaciho programu.

V kurikuldrnich dokumentech dochdzi k zasadnim zménam, které vyrazné ovlivni
systém Ceského Skolstvi. Terminy Ramcovy vzd&lavaci program a Skolni vzd&lavaci
program ziskévaji od schvéleni nového $kolského zékona oficialni raz a stavaji se legitimni
soucasti Ceského Skolstvi. Zakon, schvileny k 1.1. 2005 a pozménény k 1.9. 2005,
stanovuje Skolni rok 2007/08 jako pocatecni obdobi, kdy vSechny zékladni $koly za¢nou
u¢it podle Skolnich vzd&lavacich programii, vytvofenych na zékladé Ramcovych
vzdélavacich programu.

Réamcovy vzdélavaci program umozZiiuje Skoldm tvofit vlastni plany a osnovy. Skoly
budou i ¢aste¢né samy rozhodovat, co budou ucit, ale predevsim bude v jejich kompetenci,
v jaké mife a jakym zplsobem budou zékiim a studentim ucivo prezentovat.

Ramcovy vzdélavaci program vytyCuje ramec pro jednotlivé typy vzdélavani,
pfedskolni (RVP PV), zikladni (RVP ZV), stfedni gymnazidlni (RVP GV) a stfedni
odborné (RVP SOV). Piedskolni a zakladni programy jsou jiz schvélené, stfedni
gymnazialni a sttedni odborné se teprve pripravuji.

K piipravé Ramcového vzdélavaciho programu jsou potfebné zkuSenosti Skol, které
pilotuji zkuSebni verzi. V Ceské republice je 16 $kol, které tento novy program zkouseji.
Mezi né patii i Gymnézium Jana Keplera v Praze, které bych chtéla navstivit, za ucelem
ziskani praktickych informaci.

Program umoziiuje zafadit do osnov témata, kterd nejsou béZné a povinna a ktera jsou
pfinosem pro vychovu a vzdélani. V ramci francouzského jazyka miZeme do vyuky
zapojit téma Québec. Lze ho vyuzit jak pro spole¢né Skolni projekty, tak pro
meziptedmétovou spolupraci.

V praci se zam&Fm predevsim na jazykové odliSnosti v rémei Kanady, na jejich piivod
a soucasny stav. Dale se budu detailngji vénovat jazykové situaci v Québecu, faktorim,

které jazyk ovlivnily a ovliviiuji, a boji za zachovéni narodni identity.



V praci bych se zabyvala moznosti propojeni tématu Québec s ostatnimi piedméty, a
tim se zaméfit na praktickou stranku navrhovaného programu. Volnost, kterou Ramcovy
vzdélavaci program umoziiuje, nabizi Siroké spektrum ¢innosti, moznosti a zptisobu jak
ucivo predkladat.

Na tento fakt bych navazala v didaktické casti své prace, kde se soustfedim na
moznosti mezipfedmétového propojeni, které Ramcovy vzdélavaci program umozZiuje.
Vyberu vhodné vzdélavaci oblasti, které nabizeji tento zamér uskute¢nit a vytvorim navrhy,

které by bylo mozné uzit ve vyucovacim procesu.



1. Kanada a jeji provincie

Kanada zaujima nejsevernéj$i Cast amerického kontinentu, kde se rozprostird na
rozloze 9 970 610 km®, pti¢emz 8% jejiho tizemi pripad4 na jezera. Na severu ji omyva
Severni ledové mofe, na vychodé Atlanticky a na zapadé Tichy ocean. Sousedi s 12 staty
USA na jihu a s jednim, s AljaSkou na zdpad¢. Kanada je druhym nejvétsim stitem na
svété. Velka cast kanadského tzemi, hornatd a lezici v oblastech stalého ledu a snéhu,
véetné fady ostrovii na severu, je vSak neobyvatelna.

Nejsevernéjsim bodem statu je mys Columbia na Ellesmeroveé ostrové, nejjiznéjsim je
ostrivek Modele Island v jiznim cipu jezera Erie v provincii Ontario. Vzdalenost mezi
témito misty ¢ini 4 600 km. Nejzapadnéj$im mistem Kanady je hora St. Elias v provincii
Britska Kolumbie, nejvychodnéjsim je cip mysu Separ na ostrové Newfounland.
Vzdalenost tvoii 5 500 km.

Rada ostrovii, nachazejicich se ve viech tfech ocednech, obklopuje Kanadu a zarover
kni patii. Mezi nejrozsahlejsi patii Kanadské arktické souostrovi, které se rozklada
v Severnim ledovém oceénu, jehoZ zalednéna plocha ¢ini 153 000 km®. K nejvétiim
ostroviim tohoto souostrovi patii Baffintiv ostrov s rozlohou 507 451 km”. Mezi nejvétsi
kanadské ostrovy v Atlantském ocean& patii Newfounland s rozlohou 108 860 km® a
v Tichém ocedné patii Kanadé souostrovi Krédlovny Charlotty a velky samostatny ostrov

Vancouver o rozloze 31 285 km?. Kanada se fadi délkou svého pobieZi na prvni misto na

SVEte,
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Obrazek 1. Politickd mapa Kanady'

1.1 Statni zfizeni a spravni ¢lenéni

Kanada je nezdvisly spolkovy stat vrdmci Britského spoledenstvi ndrodd (The
Commonwealth). Zdkladnim ¢lankem ustavy je zdkon o Britské Severni Americe z roku
1867, ktery vstoupil v platnost 1.7. 1867 a tento den se dodnes slavi jako statni svatek.
Tento zdkladni zdkon byl vroce 1981 nahrazen novou Ustavou, kterd omezuje préva
provincif.

Formélni hlavou stitu je britsky panovnik (krdlovna AlZzbéta IL), ktery jmenuje
generdlniho guvernéra (Governor General), jehoZ statni obCanstvi je kanadské. Generdlni
guvernér je jmenovan na névrh kanadského premiéra na 5-7 let. Ukolem guvernéra je
svoldvat a rozpoustét parlament, po vieobecnych volbach povéiuje predsedu vitézné strany

sestavenim nové vlady, podepisuje zakony a vykondva dalsi exekutivni funkce.

! Wikipedia. Dostupné na WWW: http://en.wikipedia.org/wiki/Image:CanadaMapl.jpg
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Nejvys$im zakonodarnym organem Kanady je dvoukomorovy parlament, ktery se
sklada ze sendtu (le Sénat, Senate) a snémovny (la Chambre des Communes, House of
Commons). Poslanci jsou voleni na dobu 5let a to podle zasady, Ze jeden poslanec
zastupuje pfiblizné ¢tvrt milionu obyvatel. Poslancti byva obycejné kolem 300. Senat je
tvofen vétSinou 105 senatory, ktefi jsou doZivotné voleni generalnim guvernérem.

Vykonna moc formélné pfipada generalnimu guvernérovi, ve skuteCnosti ji ale
vykonéava kabinet ministrl, v ¢ele s premiérem. Federalni vladu tvoii 25 ministru, ktefi se

staraji o celostatné dulezité zalezitosti.

1.2 Spravni ¢lenéni

Kanada ma 10 provincii a 3 teritoria, vSechny s vlastnim hlavnim méstem (v
zavorkach):
Alberta (Edmonton); Britska Kolumbie (Victoria); Prince Edward Island (Charlottetown);
Manitoba (Winnipeg); New Brunswick (Fredericton); Nova Scotia (Halifax); Ontario
(Toronto); Québec (Quebec City); Saskatchewan (Regina); Newfoundland a Labrador
(St. John's). K teritoriim fadime: Northwest Territories (Yellowknife); Yukon Territory
(Whitehorse) a Nunavut (Iqaluit). Hlavnim méstem Kanady je Ottawa v provincii Ontario.

Kazda provincie ma svého guvernéra, jmenovaného federalni vladou, vlastni provinéni
vladu a volené zakonodarné shromazdéni, jemuz je mistni vlada odpovédna. Teritoria
spadaji pod pravomoc federalni vlady a jejich samosprava se uskutecriuje prostiednictvim
teritorialnich rad.

V Kanadé existuje 14 vlad. Vlada federdlni (centrélni), 10 provin¢nich vlad a
3 teritorialni vlady. Federalni vlada a samosprava ma ur¢ité kompetence (obrana, ména,
zahrani¢ni politika, letecka a lodni doprava, Indiani a jejich rezervace). Jiné kompetence
maji vlady provinéni (nerostné bohatstvi, majetkopravni vztahy, vzdélavani, zdravotnictvi
atd.). Nekteré pravomoci nalezi federalni i provinéni vladé (kultura, zemédélstvi, justice,

jazykova legislativa).
1.3 Clenstvi ve svétovych organizacich

Kanada je ¢lenem mnoha riznorodych mezinarodnich organizaci. K nejvyznamnéjsim

patii OSN, the Commonwealth, G7/8, NAFTA, La Francophonie, NATO, OECD, APEC.

<« 40~



1.4 Jazyk a obyvatelstvo

Podle vysledkii s¢itani lidu v roce 2001 Zije v Kanad& 32 270 507° obyvatel patiicich
do sto padesati riznych etnickych skupin. Z toho 59,3% je anglofonni, 22,7% frankofonni,
zbytek je tvofen némeckymi, italskymi, ¢i jinymi minoritami. PfestoZe je v Kanadé velmi
nizkd porodnost, pocet obyvatel se stale zvySuje diky pfichodu novych imigranti. Mezi
s¢itanim lidu v roce 1996 a 2001 doslo k naridstu o 4%.

Velké rozdily v poctu obyvatel v jednotlivych provinciich pfibliZzuje nasledujici
tabulka®:

Pocet obyvatel v roce 2001

Provincie Procento z celkového poctu

obyvatel Kanady

Newfounland 533 800 157
Ostrov prince Edwarda 138 500 0,4
Nové Skotsko 942 700 3,0
Novy Brunsvik 757 100 24
Québec 7 410 500 23,8
Ontario 11 874 400 38,2
Manitoba 1 150 000 3.7
?askatchewan 1 015 800 3.4
Alberta 3 064 200 9,9
Eitské Kolumbie 4 095 900 13,2
Yukon 29 900 0,1
Severozapadni teritoria 40 900 0,1
Nunavut 28 200 0,1

* Statistics Canada. Dostupné na WWW: http://www.statcan.ca/start.html

2 Kadlec, J. Francouzstina v Kanadé. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 67.

ISBN 80-244-0976-3
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1.4.1 Anglofonni obyvatelé

Lidé, jejichZz rodny jazyk je anglictina, ¢i lidé, kteti ji pfijali jako svij hlavni
komunikaéni jazyk se nazyvaji anglofonni. Tento termin se pouziva pro narody, ve kterych
je angli¢tina oficialnim jazykem, jako napt. Velka Britanie, Irsko, Australie, USA, Novy

Zéland. Tyto oblasti byvaji nékdy nazyvany anglosféra.

1.4.2 Frankofonni obyvatelé

Francouzsky jazyk a jeho pouziti neni pouze omezeno na vlastni Francii. Po obou
svétovych valkach ztratila francouzstina fadu pozic, které kdysi ziskala jako jazyk
mezinarodni komunikace, v&etné neoficidlniho diplomatického jazyka. Francouzstina je ale
stale matefskym jazykem mnoha miliont lidi, ktefi Ziji v riznych oblastech mimo tzemi
Francouzské republiky. Nejvice znich Zije v dne$ni Kanadé, Belgii a ve Svycarsku.
Francouzsky mluvici ob¢ané téchto stati ovsem nejsou Francouzi, ptesto je s Francii
spojuje vyznamna historicka a kulturni minulost.

Za zemé francouzského jazyka tedy oznacujeme jednak:

e zemé, kde je francouzstina matefskym jazykem naprosté vétSiny obyvatel
(Francie)

e zemé, kde je vdisledku svého postaveni matefského jazyka vyznamné
mensiny jednim z Gfednich jazyki (Belgie, Svycarsko, Kanada)

e zemé, ve kterych je francouzsky jazyk Gfednim jazykem nebo jazykem kultury,
ale neni matefskym jazykem zadné etnické skupiny obyvatelstva (jedna se
pfedevsim o byvalé francouzské kolonie v Africe)

Nasledujici tabulka uvadi pocet osob zijicich v jednotlivych provinciich, jejichz

matefskym jazykem nebo jednim z matetskych jazyk je francouzstina®:

Provincie/Teritorium Frankofonni obyvatelstvo

Pocet
Newfounland 2595 0
Ostrov prince Edwarda 5 880 0,1

. Kadlec, J. Francouzstina v Kanadé. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 110.

ISBN 80-244-0976-3
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Nové Skotsko 37 600 0,6

Novy Brunsvik 245 000 3,6
Québec 5784 635 85,2
Ontario 520 855 5t
Manitoba 50:575 0,7
Saskatchewan 20 740 0,3
Alberta 58 300 0,8
Britska Kolumbie 60 675 0,9
Yukon 1235 0
Severozapadni teritoria 6 789680 0

1.4.3 Francouzsko-anglicky bilingvismus

17% kanadské populace, tedy 4,8 milionu obyvatel je bilingvnich. Celych 41%
frankofonnich Kanad’anti je schopno vyjadfovat se i v angli¢tiné. Frankofonni Kanad’ané
ovladajici angli¢tinu skoro pétinasobné prevySuji procento anglofonnich Kanadant
ovladajici francouzsky jazyk. Francouzsko-anglicky bilingvismus je tedy nejvyssi
v Québecu. Na kanadskych $kolach se sice uci francouzstina, ale jen malé procento zaki je
schopno jazyk aktivné pouZit.

Duilezitym faktorem je také vék. U frankofonnich mluvéich Zijicich v Québecu je mira
bilingvismu nejvy33i u osob ve véku 20-24 let z diivodu uplatnéni na trhu prace. Znalost

angli¢tiny je nezbytna pro dobré uplatnéni mladych frankofonnich obyvatel Québecu.

U anglofonni populace dosahuje bilingvismus svého vrcholu ve véku mezi 15-19 lety.

1.4.4 Puvodni obyvatelé Kanady

Mezi plivodni obyvatelstvo Kanady fadime Inuity, Indidny a Métis.

1.4.4.1 Inuité

Inuité jsou Eskymaéci, slovo eskymaék je vSak indianského pivodu a znamena ,,pojida¢
masa“ a Inuité se brani tomuto pojmenovani a chtéji byt nazyvani Inuité, coz znamena
»lidé*,  Ctvrtina vSech Inuitd Zije v Kanad€, vétSina znich Zije v komunitéch

V Severozéapadnich teritoriich.
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Tito obyvatelé mluvi jazykem Inuktit, jehoz jednotlivé dialekty se od sebe pfili§ nelisi.
Na tomto jazyce je zajimava jeho stavba, ma pouze jednu pfedponu a asi tii sta pfipon,
které 1ze kombinovat a vytvaret tak mnoho slov.

Noviny a ¢asopisy vychazejici v jazyce Inuktit se snazi udrzovat jazyk a stejny cil ma i
vroce 1951 zaloZena Inuitska spole¢nost pro rozhlasové vysilani.

Inuité se stale vice piizptsobuji moderni spole¢nosti, snazi se do ni zapadnout a
zaroven se snazi udrzovat své staré zvyky a kulturu i pro dalsi generace. Jako narod maji
velmi silné zakofenénou tradici vyrazné kladného vztahu k pfirodé a tak se dirazné
zasazuji za omezovani lidskych aktivit v severskych oblastech a za zachovani unikatni
piirody.

vvvvv

Mezi nejdilezitéjsi dohody tykajici se Inuitl patii ta z 1.4.1999, kdy doslo k zaloZeni

Xee

nového teritoria sndzvem Nunavut (,naSe zemé®). V soulasné dobé tvori 85%
obyvatelstva Inuité, ktefi Ziji ve tfech hlavnich regionech a v 28 komunitach roztrousenych
po celé zemi. Uzemi Nunavutu se rozprostira na plose 2 miliony km?, coZ tvofi jednu
pétinu rozlohy Kanady. Tato oblast je fizena vefejnou vladou, mezi pravomoci teritoria
patii vzdélavani, socidlni zabezpeceni, vybér dani, délnice, piiroda a obecni sluZby.
Problémy, které Nunavut musi fesit: vysoké ceny zboZi, migrace do mést na severu nebo
do jizni Kanady, vysoka porodnost, vysoka nezaméstnanost, nizka vzdélanost obyvatelstva.
Hlavnim cilem Inuitd je tedy posilit ekonomicky rist a snaZit se vymanit z ekonomické a

socialni zavislosti na Ottawé.

Nésledujici tabulka udava pocet Inuitti v jednotlivych provinciich®:

P

rovincie/Teritorium Pocet Inuiti

Newfounland 7 445

Ostrov prince Edwarda 120

Nové Skotsko -

Novy Brungvik -

—

Québec -

Ontario -

ha—

* Statistics Canada. Dostupné na WWW: http://www.statcan.ca/start.html]
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Manitoba &

Saskatchewan -

Alberta 1

Britska Kolumbie -

Yukon 215
Severozapadni teritoria 4140
Nunavut 22623
Kanada 34 545

1.4.4.2 Indiani

Indiany 1ze oficidlné délit do dvou skupin, na Indidny se statutem a bez statutu. Ti se
statutem maji urcitd prava, ktera jim byla udélena vladou. Mezi né patii pravo Zzit
v rezervacich a ucastnit se kmenovych zélezitosti. Dale jim naptiklad odpada povinnost
platit dané z p¥{jmu na izemi rezervaci.

Indiani bez statutu maji sice indianské predky, ale kvuli siatku s bilymi ho ztratili,

Zakon The British North America Act zroku 1867 ukladal Ottawé odpovédnost za
indianské kmeny Zijici na kanadském uzemi a jehoZ snahou bylo asimilovat Indiany do
kanadské spole¢nosti. Situace byla ale nakonec opa¢né a Indiani se spolu s Inuity a Métis
dostali na okraj spole¢nosti. V poslednich desitkach let se situace zna¢né zlepsila, ale jejich
Zivotni urovet je stale hluboko pod kanadskym priimérem.

Indianské kmeny a komunity ziskavaji vladni dotace, federalni vlada jedna o navraceni
pozemkii ptivodnim obyvateliim, snaha ze strany statu tu tedy je. VétSina Indiant viak zije
ve velkych méstech, hlavné v Torontu, kde jim nedostate¢né vzdélani neumoziiuje ziskat
praci, takze velka ¢ast Indiant je ve méstech nezaméstnana.

Mnohé indianské komunity se vSak snazi vzdélanost podporovat a buduji vzdélavaci
centra pro déti a mladez, kde se uéi i pivodnim jazykdm, kultute a zvyklostem.

Hlavni soucasnou snahou Indiani je pfesunout moc z hlavniho mésta Kanady na
jednotlivé kmeny komunity piivodnich obyvatel. UZ tento ukol bude zasadnim krokem

k vlastni samospraveé a posili tim vztahy mezi Kanad’any a piivodnimi obyvateli.
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Nasledujici tabulka udava pocet Indiant v jednotlivych provinciich®:

Provincie/Teritorium Pocet Indianti
Newfounland 16 030
Ostrov prince Edwarda 2 360
Nové Skotsko 28 560
Novy Brunsvik 23 815
Québec 130 165
Ontario 248 960
Manitoba 109 515
Saskatchewan 102 285
Alberta 144 040
Britska Kolumbie 175 085
Yukon 6370
Severozapadni teritoria 13 375
Kunavut 350
Kanada 1 000 890

1.4.4.3 Meétis (Mestici)

Timto slovem jsou nazyvani lidé, ktefi jsou potomky smiSenych manzelstvi mezi
indidnskymi Zenami a evropskymi kupci koZes$in, rybafi a osadniky. Tito lidé tak vyrstali
Vv prostiedi, které je vedlo jednak k poznani evropské, ale také inuitské ¢i indianské kultury.
Dochézi tim jednak ke vzniku nové kultury, ktera se ujala za¢atkem 19.stol. a to predevsim
na jihu Manitoby, jednak nového jazyka Michif, ktery je kombinaci indianského jazyka
Cree a francouzstiny. Z hlavniho sidla Mestici vzniklo pozd&ji mésto Winnipeg, tedy
hlavni mésto provincie Manitoba. Mestici byli déleni na tfi skupiny, lovce bizond,

obchodniky a cestovatele. U lovei bizonl bylo mozné sledovat neobvykly jev, kdy prace

® Statistics Canada. Dostupné na WWW: http:/www.statcan.ca/start.htm|
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matek a jejich déti na zpracovavani bizonitho masa zptsobila vznik matriarchalniho
rodinného usporadani.

V soucasnosti jsou kmeny a komunity Mesticli roztrouseny po celé Kanadé, jejich
pivodnim domovem jsou prérie, a li$i se svym dialektem a odlisnou kulturou.

Jejich dnesni snaha je stejna jako snaha Indiant a Inuitd a to zachovat si svou narodni
identitu, ziskat politickou moc a politickou samospravu, ziskat pidu pro dalsi ekonomicky
a kulturni rozvoj, umoznit a zajistit svym détem vzdélani a lékaiské oSetieni. Vlada se

spolu s Mestici snazi najit feSeni ohledné pozemkd.

Nasledujici tabulka udava po¢et Métis v jednotlivych provinciich’:

Provincie/Teritorium Pocet Métis
Newfounland 6 120
Ostrov prince Edwarda 245
Nové Skotsko 4 395
Novy Brunsvik 4 955
Québec 24.7355
Ontario 60 535
Vanitoba 57 075
Saskatchewan 40110
leerta 63 620
Britsk4 Kolumbie 45 445
Yukon 570
Severozapadn teritoria 2955
mavut 70
Slnada 307 850

' Statistics Canada. Dostupné na WWW: http://www.statcan.ca/start.html
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1.4.5 Multikulturalismus v Kanadé

Jednou ze zakladnich charakteristik kanadské spole¢nosti je multikulturalismus.
Obyvatelé Kanady nemaji spole¢né kulturni kofeny, rasu ani dédictvi a tak muzeme
v soucasné dobé v Kanad¢ nalézt Sirokou Skéalu kultur mnoha etnickych skupin. Tato
multikulturalni rozmanitost je vysledkem nékolika stoleti imigrace a vzajemném souziti,
které muselo Celit riznym problémtim. Na pocatku 20. stoleti byl na imigranty vyvijen
natlak, aby se vzdali svych tradic a zaclenili se do pfevazné anglické Kanady.
O ,.kanadizaci® imigrantii méla zajem vlada, Skoly i cirkev. Ur¢itym zpisobem byla jejich
snaha uspésnd, vétSina imigrantt a jejich déti se naucila anglicky nebo francouzsky a
pomalu se pfizpisobovala ekonomickému a socidlnimu systému. Piesto si ale také

uchovali vazby k etnické skupiné, tradici a kultufe rodi¢t a prarodic.

1.4.5.1 Politicka reakce na multikulturalismus

Dilezitym momentem pro imigranty je rok 1971 a oznameni piedsedy Peirra Trudeau
0 politice multikulturalismu. Touto politikou, doSlo k uznani existence velkého mnozstvi
kultur v Kanadg a také je podpofila v rovnocenné a aktivni a¢asti v kanadské spole¢nosti.

Ke vzniku této nové politiky piispélo nékolik riznych faktort. K nejdilezitéjSim patii
ustanoveni Kralovské komise v 60. letech 20. stoleti, ktera se zabyvala dvojjazy¢nosti a
dvoji kulturou (The Royal Commission on Bilingualism and Biculturalism). Komise se
zabyvala anglofrancouzskymi vztahy a snazila se najit feSeni této problematické otazky.
Nakonec v3ak dosla k zavéru, Ze v zemi nepievazuji pouze dva jazyky a dvé kultury, ale
hned nékolik, a vechny je nutno respektovat a povaZovat za stejné dilezité. V1adé bylo
doporu¢eno, aby uznala vyznam tohoto velkého mnozstvi kultur pro kanadskou identitu a
aby kanadské instituce vyjadtily tuto pluralitu ve svych programech a koncepcich. Tato
politika byla oznalena jako multikulturalismus vramci pfevladajici dvojjazy¢né
spole¢nosti.

Federalni vlada schvalila vroce 1988 zdkon o multikulruralismu (The Canadian
Multiculturalism Act). Ten uklada vladé dosahnout rovnopravnosti v ekonomické, socialni,
kulturni a politické sféfe v zemi a vybizi spole¢nost, aby jednala na zékladé respektu,
rovnopravnosti a ucasti v3ech obanti bez ohledu na rasu, narodnost, jazyk nebo

nabozenstvi.
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Tento trend ovSem nepodporuji vSichni Kanad’ané. Nesouhlas u anglicky mluvicich
ob¢anti plyne z obavy, Ze je multikulturalismus rozdéli, nebo, Ze ohrozi bohatou britskou
tradici anglofonni ¢asti. Québecané maji strach ze ztraty své narodni identity.

Po pfichodu imigrantli zrozvojovych stati musela vlada fesit rasové predsudky a

diskriminaci a v roce 1981 zalozila komisi, zabyvajici se rasismem v Kanadg.

1.4.5.2 Multikulturalismus a souc¢asnost

V soucasnosti se vétSina multikulturdlnich programi soustfed’uje na ustavni zménu,
rasismus, integraci a spolutiCast ob¢ani. Mezi hlavni cile federalniho multikulturniho
programu z roku 1997 patii:

e Identita: podporovat spole¢nost, ktera zac¢lefiuje lidi rizného ptiivodu

e Utast ob&anii: podporovat aktivni tcast na utvafeni budoucnosti svych obei a
zemé

e Socidlni spravedlnost: zajistit spravedlivé a poctivé zachazeni se vSemi lidmi
bez ohledu na jazyk, ptivod a nabozenstvi

Na riznorodé slozeni obyvatelstva reagoval také Skolsky systém, kde na riznych
urovnich vzdélavaciho systému funguji antirasistické a multikulturni programy, kdy jsou
studenti vedeni k respektovani a uznani jinych kultur.

Také medialni sféra se prizpisobila situaci a slouzi ve prospéch multikulturni
spole¢nosti, diky po¢etnym etnickym novindam a €asopisim. Rozhlas a televize nabizeji
Sirokou $kélu programi pro rtzné narodnostni mensiny. Tento piistup je dokonce dan
zdkonem zroku 1991, ktery ustanovuje, Ze televizni a rozhlasové vysilani ma slouZit

potiebam riiznorodé spole¢nosti a odrazet multikulturni charakter Kanady.

1.5 Historicky vyvoj

Plvodni obyvatelstvo Kanady tvovfily indianské a eskymacké kmeny. Ke kanadskym
biehiim doplul patrné norsky mofteplavec Leif Ericson. Starobylé sigy a archeologicky
objev vikingské osady v I‘Anse-aux-Meadows na New Founlandu v roce 1960 svédéi o
plavbach skandinavskych mofeplavci. Koncem 9. stoleti se na severni strané zalivu
Svatého Vaviince usadili Island’ané, ktefi byli vyhnani zvlasti. V obdobi stiedovéku
prozkoumavalo tuto oblast mnoho moteplavci jejichz divody byly riizné, ale tim hlavnim

bylo sméfovani do Ciny z obchodnich diivodi. Snaha nalézt nejkrat$i namotini cestu za
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asijskym kofenim piivadéla tehdy k americkym vychodnim biehim portugalské, anglické,
Spané¢lské i francouzské moteplavce. Vroce 1524 zde pristadl Florentan Giovanni
Verrazano, ktery se plavil pod francouzskou vlajkou a pojmenoval tuto ¢ast Nového svéta

(severni pobiezi Akadie) Novou Francii (La Nouvelle France).

1.5.1 Obdobi Nové Francie (1534-1759)

Mofteplavec Jacques Cartier cestou za zlatem na Dalny Vychod v letech 1534-1535
objevil vlastni Kanadu. Prozkoumal feku Svatého Vaviince, po niz se dostal az k Gizemim
dnesniho Québecu a Montrealu a zabral tuto oblast jménem francouzského krale
Frantiska I. V roce 1535 bylo Gzemi prohlaseno za francouzskou drzavu. Timto rokem
za¢ina obdobi Nové Francie. Nasleduje mnoho dal$ich vyprav Cartiera ve snaze objevovat
a obsazovat dal$i uzemi a hledat nerostné bohatstvi. Velmi uspésné byly vypravy Samuela
de Champlaina. Vroce 1604 vznikla na uzemi dne$niho Nového Skotska, Nového
Brunsviku a ostrova Prince Eduarda francouzska kolonie zvana Akadie. Pro daldi vyvoj
Akadie byly urlujici neustalé spory mezi Francouzi a Angli¢any, ktefi si izemi navzajem
nékolikrat pfedali. V roce 1713 musel francouzsky kral Ludvik XIV. zaplatit dan za své
evropské netspéchy a Francie byla nucena se vzdat svych naroki na Newfounland, Nové
Skotsko a na Hudsontiv zéliv. Roku 1758 dobyli Angli¢ané posledni francouzské uzemi a
tim konéi francouzska pfitomnost v této oblasti. Britové se rozhodli ukon¢it pfitomnost
Akad’ani v Novém Skotsku a nahradit je osadniky zNové Anglie. Francouzské
obyvatelstvo bylo z Akadie deportovano v nékolika vinach. Byli posilani do anglickych
kolonii v Americe, n&ktefi se usadili v Québecu, jini pak v Louisiané. Dalsi transport
odvezl obyvatele do Francie. Odhaduje se, Ze v letech 1755-1763 deportovali Angli¢ané
asi 13 000 Akad’anti. Po ukonceni anglicko-francouzského nepratelstvi se mohli Akad’ané
vratit do své vlasti, ale veskera urodna puida byla mezitim jiZ obsazena anglickymi
osadniky. Mnozi se skute¢né vratili a vytvofili roztrouSené a izolované akadské komunity.
Pohnuté osudy Akad’anii a jejich izolovanost jsou divodem specifického charakteru

akadské francouzstiny.

1.5.1.1 Québec

Champlain se svymi vyzkumniky se dne 3. ¢ervence 1608 vylodil v Québecu a zalozil
prvni trvalou evropskou osadu na srdzu nad fekou Svatého Vaviince. Champlain tuto

osadu pojmenoval nazvem Québec, ktery prebira od Algonkind, v jejichZ jazyce tento

« 30 -



vyraz znamena uzina. Usadilo se zde par osadnikd, ktefi se snazili o spolupraci
s domorodci, ktera pro né pfimo znamenala otazku pieziti. Podminky k zivotu byly
naro¢né a neustalé boje mezi indianskymi kmeny vyzadovaly od osadnikli zaujmout urcity
postoj situaci. Francouzi poméhali Algonkiniim v boji proti Irokézim dodavanim zbrani.
Ti se nakonec v 18. stoleti pfidali na stranu Anglie a pomohli ji vyhrat boj o Kanadu.

Québecka osada se stala administrativni a obchodni oblasti, ale také strategickym
mistem pro vypravy proti [rokézim. Jeji uspéchy vsak byly vyrazné mensi ve srovnani
s silnym rozvojem pocetné&jsi a z tabaku prosperujici Nové Anglie. V roce 1620 totiz Zily
v Québecu nastalo 2 rodiny (z toho jedna Champlainova), o pér let pozdé&ji tam Zilo 80
obyvatel. Diivodu pro tento nezajem bylo nékolik. Ve Francii neméla Kanada nijak dobrou
povést. Velmi drsné podnebi, spory sIndidny a nebezpeéna plavba potencidlni
vyst€hovalce nelédkaly. AZ diky neutuchajici snaze Champlaina osidlit toto uzemi a diky
podpote obchodu s koZeSinami, zacalo francouzské osidlovani nabirat na sile. Québec se
stal na nékolik staleti hlavnim kanadskym imigra¢nim pfistavem. Do roku 1663 se
populace zvysila na 2 500 obyvatel a od tohoto roku pocet obyvatelstva rostl rychleji. Za
vlady Ludvika XIV. ve Francii, dochazelo i k rozvoji jeho kolonii a stavaly se vyraznym
stfedem bodu zajmu. Vyslal do Québecu vojensky pluk, aby bojoval s Irokézany. Po miru
uzavieném s Indiany, byli vojaci podnécovani k usidleni se na tomto izemi.

Dal$i vyznamnou skupinou pfist¢hovalcti do Nové Francie byly tzv. kralovy dcery.
Byly to sirotci, které necekala ve své vlasti dobra budoucnost. Jejich tkolem bylo v nové
vlasti zalozit rodiny.

Jinak byly dé&jiny Nové Francie az do poloviny 18. stoleti poznamenany neustalymi
boji s Anglif. Pafizskym mirem, uzavienym dne 10.2. 1763, ziskala Francie od Anglie zpé&t
antilské drzavy, ale ztratila Kanadu, vSechna sva uzemi na vychod od feky Mississippi a
Indii. Francie sice jesté na kratkou dobu ziskala od Spanélii zp&t Louisianu tajnou dohodou
Napoleona Bonaparta z roku 1801, ale tu hned postoupila o 2 roky pozdé&ji Ameri¢anim za
15 milionti dolarid. PafiZzskym mirem tak skonéil vliv Francie v Severni Americe, zdaleka

jim v3ak neskon¢ila existence francouztiny na tomto kontinente.

1.5.2 Rané kanadské obdobi (1760-1840)

Anglické vitézstvi znamenal piedevSim odchod velké ¢asti francouzskych kolonialnich
elit (rednikt a veliteld) do Francie. Z francouzsky mluviciho obyvatelstva zistali sedlaci

a jen nepoetnd vrstva obchodnikii a inteligence tvotfend Iékati a pravniky,
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150 $lechtickych rodin a zhruba stejny pocet knézi. Priliv anglického kapitalu, ktery ovladl
hospodafstvi, a anglické elity proménily Québec a Montreal ve dvojjazyéna mésta. Ale nic
nezvratilo po dlouhou dobu demografickou ptrevahu francouzsky mluviciho obyvatelstva.
Ustava z roku 1791 oddglila spravu anglofonni Horni Kanady (nyn&jsi provincie Ontario)
od prevazné frankofonni Dolni Kanady (nynéj$i Québec). Toto rozdéleni bylo zdiivodnéno
stietem dvou odlisnych kultur a vzdjemnou neochotou fesit spory mezi nimi. Dolni Kanada
méla silnou pfevahu francouzsky mluviciho obyvatelstva (140 000 proti 10 000 anglicky
mluvicich osob), zatimco v Horni Kanadé Zilo pouze 10 000 anglicky mluvicich obyvatel.
Kazda ¢ast méla svého vlastniho guvernéra a ¢aste¢né voleny parlament o dvou komorach,
Legislativni radu a Vykonnou radu. Nejvys§im piedstavitelem obou Kanad byl generalni
guvernér.

Neméné dulezitou soucasti této ustavy byly prvky demokratické samospravy, které
vnesla do vefejného a kulturniho Zivota a mezi néz patfi parlamentarismus, volné
sdruzovani, rozvoj zurnalistiky.

Vznikaly tiskarny, vychazely prvni ¢asopisy, nejprve dvojjazy¢né, pozdéji vyhradné ve
francouzstiné (Le Canadien, La Minerve). Katolicka cirkev si svou obratnou politikou
dokazala udrzet monopol ve Skolstvi. Zalozila sedm sttednich $kol, z nichZ vychazely nové
francouzsko-kanadské stfedni vrstvy, dostateéné vzdélané, jejichz tkolem bylo Sifit
narodni uvédoméni. V narodnim programu bylo mozZné sledovat dvé faze. Prvni lze
charakterizovat snahami o anglo-francouzské kanadské spoletenstvi. Tu druhou bylo
mozné pozorovat od vzniku casopisu Le Canadien (1806), jenz sdruZovala jiZ novou
liberalni elitu, jejichz cilem bylo souziti dvou oddélenych etnik. Hlavnimi oblastmi
Cinnosti byly predevsim parlamentarismus, spolkovy Zivot a publicistika. Hlavnimi znaky
sebeurceni byly jazyk, kultura a francouzska tradice, kam patfi i katolictvi v protikladu
k anglikanismu. Casopisy se stavaly t&i§tém kulturniho Zivota. V nich se krom& informaci
objevovaly eseje, povidky a poezie, které mély kromé funkce estetické i funkci narodné
vychovnou. Bohaty kulturni rozvoj vrcholil prvnimi kniznimi publikacemi od Michela

Bibauda, Frangoise-Réala Angerse a Philippa Auberta de Gaspé.

1.5.3 Obdobi konstituovani narodni kultury (1840-1930)

Revolu¢ni vystupovani, nespokojenost a konflikty na obou stranach vyvolaly Gstavni
reformu z roku 1840, ktera spojenim obou provincii oteviela cestu k vytvoieni moderniho

Jednotného statu, Kanady. Negativnim rysem nového uspofadani byla snaha nového
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guvernéra Lorda George Durhama o asimilaci francouzsky mluviciho obyvatelstva, které
oznacil za ,lid bez d&jin a kultury”. M¢l zdjem o posilovani anglického vlivu. Velmi
vyznamnym meznikem ve vyvoji bylo masové piistéhovalectvi anglicky mluvicich
obyvatel, ale i1 katolickych a protianglicky naladénych Ird, k némuz dochéazelo v letech
1840-1900. Stali se politickymi spojenci Frankokanad’anti, také vSak posilili anglofonni
prvek.

Zékon o spojeni zroku 1840 obsahoval také ¢lanek, ktery nafizoval, Ze jedinym
oficidlnim jazykem zemé je jazyk anglicky a bilingvismus nebyl pfipustén. AZ postupnym
vyvojem parlamentarismu a zavedenim principu samospravy (selfgovernement)
ve sjednocené Kanadé doslo také k obnoveni prav francouzstiny, ktera se nakonec stala
v roce 1848 tfednim jazykem.

V polovingé 19. stoleti nastalo v Kanadé velmi prosperujici obdobi. Dalsi viny
pfistéhovalct, rozvoj zemédélstvi, rozsifovani mést byly pro toto obdobi uréujici prvky.
Svédc¢il o tom narust obyvatelstva v obdobi 1851-1861, kdy pocet narostl z 2,4 milionu na
3,2 milionu.

Prvni frankofonni univerzita, Université Laval, byla zaloZena roku 1852 v Québecu.
Dalsi vznikla v Montréalu uz vroce 1876 a byla soudasti Université Laval a plné se
osamostatnila az v roce 1920 pod nazvem Université de Montréal. V Québecu se v roce
1858 vytvorila tzv. Vlastenecka 3kola (école patriotique). V &ele stali frankofonni
spisovatelé, jejichZ cilem bylo hajit prostfednictvim literatury tradi¢ni hodnoty frankofonni
Kanady, tedy jazyk, viru a rodinu. Jejim nejvyznatn&jsim predstavitelem byl Octave
Crémazie, ktery si vyslouZil oznaleni ,,narodni basnik* (,,le poéte national*). Jeho basné
byly inspirovany tradiénimi néarodnimi hodnotami, jako laska k vlasti, vérnost
francouzskému jazyku a odkaz predki.

S rostoucim néarodnim uvédoménim souvisel i vyvoj frankokanadské literatury.
Phillipe Aubert de Gaspé vydal roku 1863 sviij jediny roman, Les anciens canadiens, ktery
se stal neslavnéj$im frankokanadskym romdnem 19. stoleti. Témata romant byla
predevsim historick4, dobrodruzn4, ale také vychovna.

Vyhl4asenim ustavniho zdkona se v roce 1867 vytvofila kanadska federace. Federace
zahrnovala Zapadni Kanadu (Ontario), Vychodni Kanadu (Québec), Novy Brunsvik a
Nové Skotsko. Postupem ¢&asu se piipojovaly daldi provincie: Manitoba (1870), Britské4
Kolumbie (1871), Ostrov prince Edwarda (1873), Alberta (1905), Saskatchewan (1905) a
Newfoundland (1949). V ustavnim zakon& byl zakotven ¢lanek o oficialnim vyhlaseni
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dvojjazy¢nosti, jak pro kanadsky parlament, tak pro federalni soudy. Anglofonni provincie
se vSak snazily toto ustanoveni poruSovat a pozdéji dokonce jednotlivé provincie
odhlasovaly protifrancouzsky zakon, ktery znemoznil pouzivani francouzstiny ve $kolach a
v ufednich stycich. Na zékladé téchto diskrimina¢nich zékont si frankofonni Kanad’ané
uvédomili duleZitost zachovani a podpory francouzstiny a vytvorili mnoho seskupeni,
jejichz snahou byla obrana jazykovych prav nejen v Québecu, ale i v ostatnich provinciich
kanadské federace.

V &ele federace byl generalni guvernér, jmenovany britskou korunou na 5 let. Ustiedni
kanadska vlada (Privy Council of Canada) byla odpovédna parlamentu, ktery tvofila dolni
snémovna a senat. Novy stat dostal vnitini autonomii a jeho pravomoci byly rozdéleny
mezi Gstfedni vladu a vlady jednotlivych provincii.

V 90. letech 19. stoleti se vedly diskuse o tom, zda se ma Kanada tucastnit valek,
vedenych britskym impériem. Nakonec se valek ucastnili kanadsti dobrovolnici pod
britskym velenim. Do za¢éatku 20. stoleti udrZzovala Kanada vztahy jen s Anglii a s USA.
Teprve v roce 1909 vzniklo ministerstvo zahrani¢i (Department of External Affairs).

Za 1. svétové véalky se Kanada postavila na stranu Dohody, jeden z divodi bylo i
poruSeni belgické neutrality ze strany Némecka. Z celkového osmimilionového poétu
obyvatel se boji zucastnilo 600 000 vojaki, z nichZ bylo hodné dobrovolnikli a to z fad
Anglokanad’anti i Frankokanad’ant. Po véalce podepsala Kanada Versailleskou mirovou
smlouvu a stala se tak mezindrodné uznavanym subjektem, stala se ¢lenem Spole¢nosti
narodi se sidlem v Zenevé a jmenovala své diplomatické zastupce v cizich stéatech.

Z pocatku méli volebni pravo v Kanadé pouze muzi. Zeny ho ziskaly aZ v roce 1921.

Ve stejném roce stanul v &ele vlady William Lyon Mackenzie. Jeho cilem byla
samostatna zahrani¢ni politika v souladu s kanadskymi zajmy. Konference britského
impéria v roce 1926 uznala naprostou politickou nezavislost Kanady na matefské zemi,
Velké Britanii a Westminstersky statut zroku 1931 vyhlasil naprostou svrchovanost
Kanady ve zaleZitostech vnitini i zahrani¢ni politiky. Kanada ale i nadale zfistala ¢lenem

Britského spole¢enstvi narodi.

1.5.4 Obdobi cesty k modernosti (1930-1960)

Tento casovy usek je ohrani¢en dvéma déjinnymi udélostmi. Jednak velkou
hospodaiskou krizi, kterd predznamenala vyrazné spoletenské zmény a pocatkem tzv.

Klidné revoluce, ktera souvisi s québeckymi emancipaénimi snahami.
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Kanadska vojska se tucastnila boji 2. svétové vélky, i kdyz na kanadském uzemi se
nebojovalo. Pres 1 milion kanadskych vojakti bojovalo na frontach a jejich cilem bylo
udrZeni Velké Britanie a osvobozeni Francie.

Po 2. svétové valce doslo k pieneseni tézisté frankofonni identity do mést, a i pieruseni
stykti mezi Kanadou a Francii za valky posililo kanadské prostiedi, odpoutalo Kanadu od

francouzské politiky.

1.5.5 Obdobi Klidné revoluce (1960-1980)

Toto obdobi je ur€itym dilezitym meznikem v historii Québecu, proto se mu vénujeme
blize. Po Maurice Duplessisovi, ktery byl v ¢ele vlady v obdobi mezi 1944-1959 se vlady
ujal Jean Lesage, s nimz byva spojovana tzv. Klidna revoluce (,,révolution tranquille).
V Sir$im pojeti se jedna o celkovou proménu québecké spoleénosti, spole¢enské atmosféry
a kultury v 60. a 70. letech. Tento pojem v sobé skryva modernizaci a laicizaci Québecu.
Jde o jakési vitézstvi frankofonniho ducha v provincii Québec. Toto obdobi znamenalo
veliky zajem o francouzskou kulturu a stalou spolupraci s Francii (vyména student, védci
atd.). Vlada prosazovala moderni princip laického statu, ktery zasahuje socialni, $kolskou,
kulturni a hospodafskou oblasti. Stat se ujal role, kterou do té doby hréla cirkev. DiileZitou
soucasti této modernizace bylo i urcité ,,pofrancouziténi* verejnych instituci. Roku 1961
byly zaloZeny: Utad pro francouzsky jazyk (Office de la langue frangaise), ministerstvo
kultury, o tfi roky pozdéji je zfizeno ministerstvo Skolstvi a Québecka univerzita (1968).
Raketovy vzestup provincie Québec posilila Svétova vystava vroce 1967 a konani
olympijskych her v Montrealu v roce 1976.

Silné radikalni levicové hnuti, které se vyrazné¢ podobalo emancipaénim hnutim
byvalych kolonii viak proménilo Klidnou revoluci v nasilnou. Piivodce prvnich atentéti
byla radikalni organizace teroristického zaméfeni Fronta za osvobozeni Québecu (Le Front
de Libération du Québec). Jejich tnesy a atentaty si v fjnu 1970 vynutily vyhlaseni
vyjime¢ného stavu. Po volebnim vitézstvi Québecké strany (Parti québécois) v roce 1976,
byl odhlasovan zakon, ktery uroval francouzstinu jako hlavni Gfedni jazyk provincie

Québec. Ve skolach se stala francouzstina povinnym vyucovacim predmétem.

1.5.6 Obdobi postmoderni otevienosti (po roce 1980)

Snaha o québeckou suverenitu byla ve dvou referendech (1980, 1995) nelispésna.

Provincie Québec sice neziskala narodni suverenitu, ale jeji vliv na déni se opira o kvalitné
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fungujici statni aparat. Vykonava vlastni zahrani¢ni politiku a i v oblasti Skolstvi a kultury
jedna samostatné. Québec je po Ontariu druhd nejlidnatéjsi a ekonomicky nejdilezité;jsi

provincie, a ob& dohromady pfedstavuji vice nez polovinu veskerého potencidlu zemé.
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2. Québec

P ¥

¥ ¥

2.1 Frankofonni populace v Québecu a mimo Québec

Francouz§tina je matefskym jazykem pro 81,5% obyvatel Québecu. Populace Zijici na
tomto Uzemi je z vétsi Casti potomstvem francouzskych osadniki, ktefi se zde usadili
v 17. stoleti. Pro 8,8% Québe€anti je mateisky jazyk angli¢tina a 9,7% populace Québecu
ma4 jako svou mateiStinu néktery z netfednich kanadskych jazyka.

Québec je jedinou z deseti kanadskych provincii s pfevahou frankofonni populace.
Québeané maji piesto pocit jazykového ohroZeni, maji obavy zjazykové asimilace
zpusobené spoledensko-ekonomickou pfevahou anglictiny. Dal$im problémem je nizka

porodnost frankofonni populace a atraktivnost angliCtiny pro nové imigranty.

2.1.1 Vztahy mezi Québecem a frankofonnimi mensinami v ostatnich
provinciich

Postaveni jednotlivych frankofonnich komunit v Kanad€ je natolik odlisné, Ze je
vV soucasné dobé& spojuje jen spole¢ny jazyk. Nejmarkantn€jsi rozdil je mezi frankofonnimi
obyvateli v Québecu a frankofonnimi obyvateli v jinych kanadskych provinciich. Hlavnim
Gkolem québecké frankofonni spole¢nosti je prosazovat priva jazykové vétSiny na tkor
Jjazykové menginy, zatimco mensinové jazykové populace se snaZi bojovat za prava pro
Jazykové mensiny, mezi které také patif anglofonni menSina v Québecu a tim dochdzi mezi

frankofonnimi spoledenstvimi ke stietu z4jmi.
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2.1.2 Charta francouzského jazyka (Charte de la langue frangaise)

Po vitézstvi Québecké strany ve volbach byla piijata roku 1977 Charta francouzského
jazyka (Charte de la langue frangaise), zndma téZ pod nazvem Zakon 101 (Loi 101). Tento
zakon je ve svété velmi ojedinély, jeho cilem je totiz chranit jazyk vétSiny obyvatel pred
jazykem menSiny. Jednalo se o zastaveni jazykové asimilace vétSinové frankofonni
populace v Québecu, zajisténi spolecensko-ekonomické nadvlady frankofonnich obyvatel a
potvrzeni francouzstiny jako jediného ufedniho jazyka provincie. Doslo tim k odmitnuti
bilingvismu, ktery vedl k jazykové asimilaci a zvySovani prestize angli¢tiny v québecké
spole¢nosti.

Velmi dilezitym bodem Charty je Skolstvi. Pravé tato ustanoveni rozpoutala
v Québecu vasnivé diskuse mezi ¢leny vSech jazykovych spolecenstvi. V Charté je jasné
feCeno, ze vyulovacim jazykem v matefskych, zdkladnich a stiednich 3kolach je
francouzstina. Vyjimku, kdy mohou chodit déti do anglickych $kol, tvoii tyto ptipady:

e pokud jeden zrodi¢l navStévoval v Québecu zdkladni $kolu s anglickym
vyucovacim jazykem (toto ustanoveni bylo roku 1984 nejvys$$im kanadskym
soudem prohlaseno za protiustavni a od tohoto roku mohou navstévovat skolu
s anglickym vyu€ovacim jazykem i déti, jejichz rodice chodili do $koly
s anglickym vyucovacim jazykem i v jiné kanadské provincii)

e pokud jeden zrodich ma v dobé pfijeti zdkona (27.8.1977) trvalé bydliste
v Québecu a navstévoval zdkladni Skolu s anglickym vyulovacim jazykem
mimo Québec

e déti, které pred pfijetim zdkona navstévovaly v Québecu statni zakladni Skolu
s anglickym vyu¢ovacim jazykem

Povinné musi 8koly s francouzskym vyuCovacim predmétem navstévovat déti
imigrantskych rodin.

Charta se také zabyva vznikem tii organizaci, jejichz ukolem je zajiSténi a kontrola
dodrzovéni jazykovych zdkond v praxi. Jsou to tyto organizace:

o Utad pro francouzsky jazyk

¢ Komise pro ochranu francouzského jazyka

e Rada francouzského jazyka

Prvni jmenovany je zodpovédny za kodifikaci novych termini a vyrazi. Dale se

Zabyvi ud&lovanim a odebiranim osvédéeni o pofrancouziténi (certificat de francisation)
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québeckym podnikiim. Toto osvédéeni ziskaji podniky pod podminkou diisledného uzivani
francouzstiny v celém podniku a v komunikaci s québeckymi zakazniky. Kazdy québecky
podnik s minimalné padesati zdkazniky ma povinnost toto osvéd¢eni mit.

Komise pro ochranu francouzského jazyka ma za tkol kontrolovat dodrzovani
jazykového zakona. Obcané se na ni maji obracet v ptipad¢ zjisténi nedodrzovani Charty.

Rada francouzského jazyka je poradnim organem vlady. Sleduje vyvoj jazyka na
uzemi Québecu a zabyva se otazkami souvisejicimi s vykladem jazykovych zakonii.

Anglofonni mensina podala mnoho stiZznosti na znéni Charty z roku 1977, a tak doslo
na zakladé rozhodnuti soudii k nékolika zménam. Bylo pfijato nékolik zakond, které
upravovaly Chartu, v podstaté vSak doSlo pouze k drobnym upravam, jejichz hlavnim
cilem bylo nalézt takové formulace, aby nebyly v rozporu s kanadskou ustavou.

Piijeti Charty a nastup Québecké strany k moci byl ur¢itym meznikem pro anglofonni
obyvatele v Québecu. Velky pocet z nich tuto provincii opousti, at’ uz z politickych diavodu,
¢i zdiavodi ekonomickych. Mluvi o Charté Casto ve spojitosti s jazykovou represi a
perzekuci. Velmi téZko se smifuji se ztratou prav, kterd méli od dob ovladnuti Kanady
Angli¢any a se skuteCnosti, Ze jako Clenové vétSinového jazykového spolecenstvi jsou
omezovani mluvéimi jazyka, ktery uziva necela ¢tvrtina kanadskych obyvatel a pouze 2%
populace Severni Ameriky.

Anglofonni obyvatelé Zijici v Québecu maji vSak uz od zalozeni kanadské federace
vroce 1867 prava, kterd jsou zakotvena v Ustavnim zakon&. Vechny québecké zakony
musi byt vydavany v obou dvou tfednich jazycich. Angli¢tinu lze pouzivat v parlamentu a
u soudu.

Ve své mateistiné mohou komunikovat anglofonni Québecané s provinéni vladou a
s ufady v obcich, ve kterych je nejméné 50% obyvatel s anglickym matefskym jazykem.
Maji také narok na anglickd toponyma a nazvy ulic, ale obecné pojmenovani musi byt ve
francouzsting.

V Québecu jsou tii anglofonni univerzity, mezi které patii i véhlasna McGill
University, ktera se jako jedind kanadska $kola dostala na seznam prestiznich vysokych
Skol pro $kolni rok 2002-2003, ktery vypracoval americky Casopis Newsweek. Dal§imi
anglofonnimi univerzitami v Québecu jsou Concordia University a Bishop’s University.

K frankofonnim univerzitim patii Université Laval, Universit¢é de Montreal,

Université de Sherbrooke a Université du Québec.
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2.1.3 Média v Québecu

V této oblasti vychazeji deniky ve francouzstiné i v angli¢tiné. V anglickém jazyce
vychéazeji dva popularni deniky: The Gazette a The Record. Tyto noviny maji spole¢né
sedmnactiprocentni podil na trhu. K nejvyznamnéjsim francouzsky vychazejicim denikiim
patii Le Devoir, zaloZzeny vroce 1910, ktery je srovnavan s francouzskym denikem
Le Monde. Mezi dalsi dileziti tiskoviny patii: Le Journal de Montreal, La Presse, Le Soleil,
La Tribune, Le Quotidien a La Voix de 1‘Est. Desitky rozhlasovych stanic vysilaji v

Québecu ve francouzském jazyce.

2.1.4 Indiani a Inuité v Québecu

Charta francouzského jazyka obsahuje ustanoveni, které dava pravo québeckym
Indiantim a Inuitim, ktefi tvoii 1% obyvatel provincie, udrzovat a rozvijet svij jazyk a
kulturu. Dokonce se vénuje pfimo i vzdélavani Indiant a Inuith a umoziiuje uzivat na
québeckych zakladnich a stiednich Skolach pét indianskych jazykt. Jsou to nasledujici
jazyky: algonquin, atikamek, monzagnais, micmac a mohawk. Pfestoze se Québec snazi
Indiantim a Inuitim pomahat a vychazet vstfic prostfednictvim riznych zakontm, je z
jejich strany kritizovan za piilisné zabyvani se s vztahy mezi frankofonnimi a
anglofonnimi obyvateli. Québecu je také vyc¢itano pfijimani opatieni tykajici se Indiani a
Inuit bez predeslé spole¢né konzultace.

Nasledujici tabulka popisuje jazyky pouzivané jednotlivymi Indianskymi a Inuitskymi

narody®:

Narod Pocet Jazykova rodina Nejcastéji Druhy

uzivany jazyk nejcasteji
uzivany jazyk

Abénakisové 2 009 algonkinska francouzstina abénaki

Algonkinové 8 652 algonkinska algonquin francouzstina

nebo anglictina

Atikameksové 5 465 algonkinska atikamek francouzstina

—

Kriové 13 649 algonkinska cri anglictina

8 Kadlec, J. Francouzitina v Kanadé. Olomouc: Univerzita Palackého. 2005, s. 181.
ISBN 80-244-0976-3
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Huroni 2927 irokézska francouzstina anglictina

Inuité 9502 Eskyméacko- inuktitut anglictina
aleutska

Malécitové 712 algonkinska francouzstina anglictina

Mikmakové 4 659 algonkinska micmac francouzstina

nebo anglictina

Mohawkové 10 925 irokézska anglictina mohawk
Montanézové 13 800 algonkinska montagnais francouzstina
Naskapiové 581 algonkinska naskapi anglictina

2.1.5 Québecky nacionalismus

Disledkem hospodaiskych a spoleenskych zmén na prelomu stoleti, zacina
v 60. letech 20. stoleti nartistat moderni québecky nacionalismus.

Volby v Québecu v roce 1960 vynesly do cela québecké vlady liberaly a nasledoval
proces reforem a zmén, které nejlépe charakterizuje heslo ,,Maitres chez nous®, kdy se
frankofonni Kanad’ané méli stat ,,pany ve vlastnim dom&*“. Toto obdobi se nazyva , Klidna
revoluce®. Vlada vSak nezpochybnila myslenku kanadské federace.

V roce 1960 bylo zaloZzeno Sdruzeni za narodni nezavislost (Le Rassemblement pour
'Indépendance Nationale), které se postupem &asu rozstépilo v pravicové a vice
tradicionalisticky orientované strany, jako napiiklad Republikanskou stranu Québecu (Parti
Républicain du Québec) a Nérodni preskupeni (Regroupement national).

K nejradikalnéj$im skupinam patfila Fronta osvobozeni Québecu (Front de Libération
du Québec), snazici se teroristickou propagandou S§ifit myS$lenku uplné emancipace
Québecu. Na jedné strané jejich ¢iny opravdu tuto ideu podpotily a posunuly ,,québeckou
otdzku“ do popiedi, na strané druhé byly jejich ¢iny v podobé atentatii a sabotazi vefejnosti
a Casti nacionalistd odmitany.

Vrcholem jeji ¢innosti bylo zavrazdéni québeckého ministra prace a Gnos britského
komisafe, coz vyustilo vtzv. Rijnovou krizi roku 1970 a v Québecu byl vyhlasen
Vyjimeeny stav. Vzapéti byla Fronta ta osvobozeni Québecu zakéazana.

Rok 1963 predstavoval pocatek expanze vlivu radikélniho levicového québeckého

Nhacionalismu, opirajiciho se o prestizni politické ¢asopisy. Mezi nejzndméjsi patiil Parti
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Pris zaloZzeny v témze roku, angazovany v hldsani politické a ekonomické emancipace
Québecu. Tento Casopis spolu s Révolution Québecoise napomohl k vyraznému vyvoji
nacionalistickému radikalismu, jenZ v nasledujicich letech silné ovlivnil québecké levicové
intelektualni kruhy a zpolitizovanou mladez. Snahy téchto politickych aktivistd
piesahovaly ambice osvobozeni Québecu. Dal§im dilezitym cilem byl pfimy politicky vliv.

V zavéru Sedesatych let a na pocatku let sedmdesatych je patrna expanze protestnich
hnuti v Québecu. Jednalo se o québeckou obdobu viny ,,osmasedesatého* v jinych zemich
a regionech.

Béhem své navstévy vroce 1967 prispél k mezinarodnimu zviditelnéni québecké
otazky francouzsky prezident Charles de Taille, ktery béhem svého pobytu v Québecu
zvolal z balkonu montrealské radnice: ,,Vive le Québec libre!“ (,,At Zije svobodny
Québec®). Po této navstéveé nasledovalo obdobi prudkého ochlazeni vztahti mezi Kanadou

a Francii, které ukonc¢ila az navstéva Frangoise Mitteranda v roce 1987.

2.1.5.1 Podstata québeckého nacionalismu

K nejzakladnéj$im rozdilim mezi frankofonnimi a anglofonnimi Kanad’any patii
chapani zakladnich uloh kanadské federace. Anglofonni provincie povazuji za svou
narodni vladu vladu v Ottawé a preji si hlavné silnou centralni vladu. Frankokanad’ané
vSak vnimaji jako svou ndrodni vladu québeckou vladu a parlament a silnou federalni

vladu citi jako ohroZeni narodni identity.

2.1.5.2 Referendum

Prvni referendum o budoucnosti Québecu se uskute¢nilo vroce 1980. V piipadé
vitézstvi separatisti by se Québec mél stat politicky suverénnim statem spojenym
s Kanadou prostiednictvim hospodaiské unie. Volic¢i v3ak rozhodli pomérem hlast 59 : 41
pro setrvani ve federaci.

V devadesatych letech opét ozily separatistické tendence, které vyvrcholily v fijnu
1995 uspotadanim druhého referenda o nezavislosti Québecu. Toto referendum mohlo
znamenat obrovsky zvrat pro Kanadu, zastanci federace v3ak vyhrali velmi tésnou vétSinou

50,6 : 49,4,
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2.1.5.3 Strany ,,québeckého konfliktu*

Separatisté

Québecti nacionalisté se domahaji urcité ,,politické dohody“ mezi Québecem a
Kanadou. Umirnéni nacionalisté Zadaji o polickou autonomii Québecu v ramei Kanady
nebo hospodaiskou unii Québecu a Kanady, zatimco radikalni separatisté trvaji na Gplné
nezavislosti.

Skupinu québeckych nacionalisti tvofi predevsim Québecti Frankokanadané a
nepatrny zlomek Angloquébecant.

Tyto pozadavky se v historii québeckého nacionalismu projevily ve 3 pojmenovanich:

e PridruZena suverenita — politickd suverenita pro Québec a spojeni s Kanadou
prostfednictvim hospodaiské unie, zajisténi volného pohybu zbozi, kapitalu,
osob a pracovnich sil; spole¢nymi organy by byly soudni dviir a ministerska
Rada spolecenstvi

e Statut zvlastniho spoleCenstvi — byl pozadovan v 80.a 90. letech b&hem
Gstavnich jednéni, jeho uzndni by znamenalo zachovani jazykovych prav,
zvySeni provin¢nich pravomoci a pravo veta vici federdlnim zidkontim;
kanadsky parlament schvalil rezoluci o statutu zvlaStniho spolecenstvi v roce
1995

. Uplné nezavislost Québecu — Québec by pievzal vétsinu kanadskych zakon,
anglofonnim a ptvodnim obyvatelim by byla zaru¢ena prava a déle by se
podilel na splaceni kanadského dluhu; o nezavislosti se hlasovalo v letech 1980

a 1995

Federalisté

Piivrzenci kanadské federace preferuji, aby byl Québec sice soucasti Kanady, ale
Vét§ina znich také poZaduje posileni provinénich pravomoci a zakotveni zakona
0 zvl4stnim statutu Québecu piimo v kanadské tstavé. Smlouvy z Meech Lake v roce 1987
a z Chalottetownu v roce 1992 , které byly snahou federalistii dosahnout svych pozadavka,
obsahovaly uznani zvlastniho statutu, posileni provinénich pravomoci v oblasti
Pristéhovalectvi a soudnictvi a pravo veta vi¢i ustavnim dodatkim. Smlouva z Meech
Lake viak nebyla ratifikovana dvéma provinénimi parlamenty a dohoda z Chalottetownu

byla odmitnuta Kanad’any v celostatnim referendu v roce 1992.
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Mezi federalisty se fadi také mnoho frankofonnich Québecanti.

2.1.5.4 Québec a soucasnost

Québeckym separatismem jsou ohroZeny Atlantské provincie a v piipadé odtrZeni
Québecu by ztratily ptimé pozemni spojeni s Kanadou.

Federalni vladé je vytykana zahledénost na frankofonni problematiku a vytraceni
zajmu o zbytek Kanady.

Nejvyssi kanadsky soud v roce 1998 rozhodl, ze Zadna kanadska provincie nemiiZe
sama deklarovat svoji nezavislost. K tomuto kroku mtze dojit jen v ptipadé projednani se
viemi zG¢astnénymi stranami. I v piipad€, Ze se tedy Québec rozhodne jasnou vétSinou
hlast, Ze jiz nechce setrvavat v kanadské federaci, musely by se sejit viechny strany
k jednani.

VétSina Québecant si uvédomuje, Ze disledkem separatistickych myslenek by bylo
snizeni Zivotni urovné a oslabeni québecké ekonomiky, jak se jiz stalo po opusténi mnoha
anglickych firem v nejistych situacich.

Nova generace Québecanti, vychovavana v duchu tolerantniho federalismu, pozaduje

piedevs§im uznani, Ze Québec je v ramci Kanady jedineény svym jazykem a kulturou.

2.2 Francouzstina v Québecu

Francouzstina je v Severni Americe tvofena tfemi variantami: québeckou, akadskou a
louisianskou. Mezi témito variantami jsou zna¢né rozdily, které jsou zpisobeny predevsim
mirou vlivu angli¢tiny na jazyk, ale také ptivodem frankofonnich osadnikd, ktefi se usadili
v Québecu, Akadii a Louisiané. Vliv angliCtiny na francouzstinu je nejsilnéj$i v Louisiang.
Vyrazné vétsi vliv ma anglic¢tina na francouzstinu v byvalé Akadii nez v Québecu.

Akadska francouzstina (,,frangais acadien®) je uzivana obyvateli Zijicimi na uzemi
byvalé Akadie.

V Sedesatych a sedmdesatych letech 20. stoleti se Québecané zacali zabyvat otazkou,
Jakou francouzstinu kodifikovat, zda tu uZivanou v jejich provincii, & evropskou
francouzstinu. V této souvislosti se také objevil novy termin joual (hovorova vyslovnost
vyrazu cheval), ktery oznacuje francouzstinu mluvenou v Québecu a za jehoz tviirce je
pokladan André Laurendeau. Laurendeau ve svém ¢lanku, vydaném v roce 1959 v deniku
Le Devoir kritizuje francouzsky jazyk, kterym mluvi québecka mladez. Dalsi dileZitou

reakci na stav francouzstiny v Québecu byla kniha Les insolences du frére Untel od Jean —
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Paula Desbiense, ktera rozpoutala celonarodni a velmi emotivni diskusi o jazyce uzivaném
v Québecu.

Zprvu byla vyrazem joual nazyvana francouzstina mluvena mladezi, brzy ale dosel
Desbiens k zavéru, Ze je to skute¢ny jazyk Québecani. Joual se stal na patnact let
za upadek québecké spoleCnosti a intelektudlové vyzadovali navrat k normé evropské
francouzitiny. Ufad pro francouzsky jazyk tedy vidél nutnost o&isténi québecké
francouzstiny od anglicismu, religionismu a archaismu a v navratu k francouzitiné uzivané
ve Francii.

Ministr spravedlnosti Pierre Trudeau, pozdéjsi federdlni premiér, svym projevem
vroce 1968 situaci vyostfil. V jednom rozhovoru pro média ekl na adresu Québecu a
jejich pozadavki: ,Frankofonni Kanad’ané by méli piestat pozadovat dalsi prava a
vyuzivat ta prava, ktera uz maji, k tomu, aby zlepsili mizernou francouzstinu, kterou mluvi
v Québecu... Nemyslim si, Ze by Ottawa méla pfiznat sebemensi prava provincii Québec,
dokud nedokéze zbytku Kanady, Ze miiZze ve svych kolach vyucovat lepsi jazyk.«’

Frankofonni Québeéané se stydéli za sviij jazyk, ztratili svou néarodni identitu, za
kterou pravé jazyk povazovali. Joual byl synonymem upadku, zrcadlila se v ném situace,
ve které se Québecané nachézeli, spousta anglicismi (vliv anglofonni ¢asti obyvatelstva) ¢i
neznalost gramatickych pravidel (nizka vzdélanost). Se svym jazykem byli uréitym
zpusobem izolovani od ostatniho frankofonniho svéta.

Dochazi k diskusi mezi intelektudly, snazicimi se o ,,napravu“ francouzstiny a zastanci
joualu, jako symbolu jakési identity québeckého lidu. Sami lingvisté se nemohli shodnout
na definici tohoto terminu, néktefi ho povaZzovali za lidovou variantu francouzstiny, jini
lingvist¢é mluvili o joualu jako o silné¢ poangli¢téné variant¢ méstské québecké
francouzstiny.

K velkému zvratu dochazi v poloviné sedmdesatych let, kdy se méni postoj Québedanti
ke svému jazyku, narodu a minulosti. Nevidi se jako podmanény narod, ktery ma své
slavné obdobi za sebou a stavi se ke stavu svého jazyka a kultury ¢elem. NesnaZi se
napodobovat evropskou francouzstinu, ale naopak podporovat svou québeckou

francouzstinu. Po piijeti Charty francouzského jazyka v roce 1977 také zadali utvaret

? Kadlec, J. Francouzitina v Kanadé. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 188.
ISBN 80-244-0976-3
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vlastni jazykovou normu. Vyraz standardni québecka francouzstina (,,frangais québecois
standard®) se ujal pro pojmenovani québecké francouzstiny a je tedy také vzorem pro
mluvenou a psanou podobu jazyka.

Dnesni generace netrpi pocitem jazykového upadku a jazykové nedostateénosti a
nepovazuje québeckou francouzstinu za symbol padu. Lingvisté se shoduji, Ze québecka
francouzstina nebyla nikdy na tak vysoké trovni jako je v soudasnosti. Pfi¢ina toho je
potirani rozdilu mezi jazykem vétSiny Québecanii a jazykem spoleCenské elity diky
rostouci mife vzdélanosti. Québeckd francouzstina obsahuje mnohem méné anglicismi,
standardizovala se a pfitom si zanechala sva specifika tykajici se vyslovnosti a slovni
zasoby, ktera byla v minulosti tak kritizovéna.

Norma québecké francouzstiny je zaloZzena na uréitém kompromisu mezi
francouzskym jazykem mluvenym ve Francii a specifiky québecké varianty. Ovsem tento
koncept je jiZ davno pfekonan a lingvisté nyni fesi, kdo je nositelem pravé jazykové normy
québecké francouzstiny. Neékteti lingvisté povazuji za vzor mluvu hlasatelti ze spole¢nosti
Radio — Canada, jini povazuji za nositele normy novou stiedni québeckou t¥idu nebo je za
urCujici povaZovana pecliva francouzstina, uzivana pii oficidlnich pftilezitostech ¢&i
vV psaném projevu.

V soucasné dobé se pouziva termin referen¢ni francouzstina, ktery odkazuje na
jazykovy uzus dokumentovany v nejvyznamnéjsich francouzskych vykladovych slovnicich
a gramatikach. Touto formou mluvi vzdélani Pafizané a podle lingvisti by se norma
referen¢ni francouzstiny méla pfestat spojovat s mluvou PafiZant, ale méli by se do ni

v€lenit prvky pouZivané v jednotlivych variantach francouzského jazyka po celém svété.

2.3 Francouzstina v Akadii

Akad’ané jsou potomci pivodnich obyvatel francouzské kolonie, ktefi Zili na Gzemi
byvalé Akadie, jedna se tedy o dne$ni Nové Skotsko, Ostrov prince Edwarda a Novy
Brunsgvik. Zajmy Akad’ani zastupuje Narodni spoleénost Akadie, ktera viak nema Zadnou
politickou moc a jejim cilem je vyvijet tlak na federalni vladu a prosazovat zajmy
Akad’anti, pro které je jazyk jesté siln€jSim nastrojem pro uznani své identity nez pro
Québecany.

V Akadii vSak neexistuji Zadné jazykové instituce, které by jazyk chranily a

sjednocovaly jako v Québecu. Situaci komplikuje skute¢nost, Ze akadské komunity jsou
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roztrouSené a izolované a jazyk tedy neni jednotny a mezi jednotlivymi variantami jsou
vyrazné rozdily.

Odlisnosti mezi akadskou a québeckou francouzstinou jsou dany ptvodem prvnich
osadnikl, ktefi uzemi obydlovali a také vlivem anglitiny pfedev§sim na akadskou
francouzstinu. Kontakt mezi akadskou francouzstinou a anglofonni jazykovou komunitou

je v soucasné dobé velmi silny a v nékterych oblastech je pozice francouzstiny ohroZena.
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3. Téma Québec a Ramcovy vzdélavaci program

Téma Québec se vzhledem ke své atraktivnosti, nabizi jako zajimava moZnost pro
pouziti ve vyuce. Ramcovy vzdélavaci program umoziiuje zatazeni fakultativnich témat,
jejichz za¢lenéni zavisi pouze na ucitelich. Ti také voli vhodnou formu a zplsob
prezentace. Volnost, moZnost vybéru, kombinaci a vytvaieni osnov umoziiuje zafadit
Québec do vyucovaciho procesu.

Dilezitym bodem je vhodny vybér vzdélavacich oblasti, do kterych by se toto téma
mohlo zafadit. Velmi zasadnim faktorem je také spoluprace uciteli a mezipfedmétovy
piistup. Je nutné si stanovit na zacatku tvoreni projektd urcité cile, kterych je potieba
dosahnout. Projekty by mély byt jasné, srozumitelné, adekvatné naroéné s jasnymi pravidly

a jasnymi cili.
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4. Ramcovy vzdélavaci program (RVP)

Novy Skolsky zakon meéni od zakladu systém ceského zakladniho a stfedniho Skolstvi.
Staré Skolni osnovy maji byt nahrazeny Ramcovym vzdélavacim programem Ministerstva
Skolstvi a telovychovy. Jeho cilem je dat volny prostor $kolam, které si samy vytvofi svij
plan a stanovi jak a co budou déti ucit a v jaké mite. Vysledkem jejich snaZeni ale musi byt
pfedevsim jedno: aby si Zaci osvojili schopnost ziskavat informace a potiebu objevovat.
K tomu maji sméfovat pravé Skolni vzdélavaci programy, k jejichZ sestavovani ma dat
ministerstvo jen ur€ité smérnice, stanovit milniky a vytvofit vystupni kontrolu, tedy testy.

Dosud se o ramcovych a Skolnich vzdélavacich programech mluvilo jako o
experimentu ¢i pilotnim ovéfovani. V tom dosly nejdale prakticky vSechny matefské skoly,
které uz maji své programy hotové. Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni $koly
(RVP ZV) je také hotov. Teprve nedavnym schvéalenim nového $kolského zakona dostava
ale oficialni raz. Zakon vstoupil v platnost 1.1. 2005 a k 1.9. 2005 doslo jesté k uritym
zménam. Dva roky poté, od Skolniho roku 2007/8, museji vSechny zakladni 8koly mit na
zakladé ramcového zdkona vypracovany svij Skolni program a udit podle n&j. Navazné
budou k dispozici Ramcové vzdélavaci programy pro stfedni $koly, jejichZ pilotni verze
jsou jiz vytvotené a 16 stiednich $kol po celé Ceské republice jiz zkusebné tento program
realizuje. Otdzkou zlistdva vlastni kontrola $kolnich programil. Zadna totiZ nebude a
veSkerou odpovédnost za program bude nést feditel skoly, ktery vypracuje plan se svymi
uditeli. Ceska 8kolni inspekce viak bude mit pravo program vyzadovat a zkontrolovat, zda
obsahuje vSechny naleZitosti, a zda se podle n&j u¢i. Viceletd gymnazia, ktera u¢i v prvnich
¢tytech ro¢nicich zaky stejné vékové skupiny jako zakladni Skoly na druhém stupni, budou
muset vychazet ze stejného ramcového programu jako zakladni $koly. Samoziejmé si

podle néj sestavi rovnéz vlastni program.
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4.1 Postaveni Ramcového vzdélavaciho programu

v kurikularnich dokumentech

Kurikularni dokumenty tvofi dvé Grovné, je to uroven statni a $kolni.

Statni uroveni prezentuji Narodné vzdé€lavaci program, ktery definuje povinnost

vzdélavani jako celku, a Ramcovy vzdélavaci program, ktery pfesné uréuje ramec

vzdélavani pro jednotlivé stupné vzdélavani, tedy piedskolni (RVP PV), zakladni

(RVP ZV), stiedni gymnazidlni (RVP GV) a stiedni odborné (RVP SOV). Pfiloha

u RVP ZV se vénuje vzdélavani zakt s lehkym mozkovym postizenim (RVP ZV-LMP).

Skolni uroveni piedstavuje Skolni vzdélavaci program, ktery si $koly tvoii samy a

podle kterého tvoti svilij u¢ebni plan.

STATNI
UROVEN

NARODNI PROGRAM VZDELAVANI

A

4

RAMCOVE VZDELAVACI PROGRAMY

RVP 2V
priloha
RVP ZV-LMP

RVP PV

e

RVP GV

RVP SOV

OSTATNI
RVP*

SKOLNI VZDELAVACE PROGRAMY

Obrizek 2. Schéma programi'’

1 vyzkumny tstav pedagogicky v Praze,

Dostupné na WWW: http://www.vuppraha.cz/index.php?op=sections&sid=367
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4.2 Co obsahuje Ramcovy vzdélavaci program

Jak jiz bylo zminéno, Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni $koly byl schvalen,

zatimco u Ramcového vzdélavaciho programu pro gymnazialni vzdélavani (RVP GV) se

jedna teprve o pilotni verzi. Oba programy jsou tvofeny ¢tyfmi ¢astmi.

4.2.1

Cast A — vymezuje vramci Skolskych dokumenti smysl a postaveni
Ramcového vzdélavaciho programu; urCuje principy dané timto dokumentem
Cast B — charakterizuje pojeti vzdélavani dané trovnd, RVP ZV-
napf. povinnost 8kolni dochazky; organizace zakladniho vzdélavani; hodnoceni
vysledkil vzdélavani; RVP GV- napt. podminky pfijeti na gymnéazium

Céast C — oba programy obsahuji stejné kapitoly, které jsou ale podminény
danym narokiim; jedna se o pojeti a cile zakladniho vzdélavani; kli¢ové
kompetence; vzdélavaci oblasti; prifezova témata a ramcovy ucebni plan

Cast D — se vénuje vzdélavani zaka se specialnimi vzd&lavacimi potiebami;
vzdélavani mimofadné nadanych zéki; obsahuje podminky pro uskute¢néni

RVP a zasady pro zpracovani $kolniho vzdélavaciho programu

Zasadni zména

StéZejni bod a nejdilezitéjsi ¢ast nové reformy tvori ¢ast C Ramcového vzdélavaciho

programu, tedy vzdélavaci oblasti a prufezova témata.

Obsah vzdélavani je rozdélen do jednotlivych vzdélavacich oblasti, které tvofi jeden

vzdélavaci obor ¢i nékolik vzdélavacich obort, které si podle uréitych hledisek stoji blizko.

Pedagogové jiz nejsou povinni dodrZzovat pfedem stanovené osnovy, ale budou si je na

zaklade stanovenych vzdélavacich oblasti tvofit sami. Piivodni osnovy pfestanou platit.

Vzdélavaci oblasti tvori:

Jazyk a jazykova komunikace — obory Cesky jazyk a literatura, cizi jazyk
Matematika a jeji aplikace — obor Matematika a jeji aplikace

Informaéni a komunika¢ni technologie — obor Informa¢ni a komunikaéni
technologie

Clovéka priroda — obory Fyzika, Chemie, P¥irodopis (Biologie), Zemé&pis

Clovék a spolegnost — obor Dé&jepis, Vychova k obanstvi
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Clovék a jeho svét — pro 1.stupefi ZV; poznavani svéta, ktery déti
bezprostiedné obklopuje

Umeéni a kultura — obory Hudebni vychova a Vytvarna vychova

Clovék a zdravi — obor Télesna vychova, Vychova ke zdravi

Clovek a svét prace — vede k ziskani uZivatelskych dovednosti

Dopliujici vzdélavaci obory — pouze v RVP ZV, dalsi cizi jazyk a dramaticka

vychova

Zajimavou a dilezitou novinkou jsou prifezova témata. Jejich cilem je piedkladat

zakim a studentiim aktualni témata, ktera je budou formovat v jejich nazorech, postojich a

hodnotach. Témata jsou vybirana napii¢ spektrem vSech oborti a poskytuji pedagogiim

Siroké pole plsobnosti. Umoziuji zakim a studentim vidét udélosti, fakta a &iny

v souvislostech, zdokonalovat si znalosti a dovednosti a pfedev$im jim davaji prileZitost

chépat, vnimat a reagovat na svét kolem sebe, utvofit si vlastni nazor.

Prifezova témata se stavaji povinnou soucasti vzdélavaciho procesu a je nezbytné, aby

je Skola zafadila do programu. Neni nutné, aby byla vSechna témata nabidnuta v kazdém

ro¢niku, ale béhem studia musi mit Zaci a studenti moznost se seznamit se vSemi tématy.

Priifezova témata mohou slouzit i jako doplnék ke vzdélavacim tématiim a mohou byt

prezentovany formou seminait, projektt, piednasek.

Prufezova témata tvori:

Osobnostni a socialni vychova

Vychova demokratického ob¢ana (toto téma je obsazeno pouze v RVP ZV)
Vychova k mysleni v evropskych a globalnich souvislostech

Multikulturni vychova

Environmentalni vychova

Medialni vychova

Pojeti vzdélavacich oborti predpoklada, Ze obory budou na $kolach vyuovany ve

formé samostatnych pfedméti. V ramci té€chto pfedmétli existuje fada spole¢nych témat,

ktera slouzi k nadpfedmétovému pristupu ke vzdélani. Cilem Ramcovych vzdélavacich

programti je preddvat Zakiim a studentim informace v souvislostech a ne izolovang.
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4.2.2 Principy Ramcového vzdélavaciho programu pro zakladni

vzdélavani

RVP ZV'.

navazuje svym pojetim na RVP PV a je vychodiskem pro koncepci ramcovych
vzdélavacich programi pro stiedni vzdélavani;

vymezuje vse, co je spole¢né a nezbytné v povinném zakladnim vzdélavani
zak, veetné vzdeélavani v odpovidajicich ro¢nicich viceletych stfednich $kol;
specifikuje uroven kli¢ovych kompetenci, jiz by méli Zaci dosahnout na konci
zakladniho vzdélavani,

vymezuje vzdélavaci obsah — ofekédvané vystupy a uivo;

zatazuje jako zavaznou soulast zékladniho vzdélavani prifezova témata s
vyrazné formativnimi funkcemi;

podporuje komplexni piistup k realizaci vzdélavaciho obsahu, véetné moznosti
jeho vhodného propojovéani, a predpokladd volbu riznych vzdélavacich
postupii, odlisnych metod, forem vyuky a vyuziti vSech podptirnych opatifeni ve
shodé s individualnimi potiebami zaki;

umoziiuje modifikaci vzdélavaciho obsahu pro vzdélavani zaku se specidlnimi
vzdélavacimi potiebami;

je zavazny pro vSechny stfedni Skoly pfii stanovovani pozadavki piijimaciho

fizeni pro vstup do stfedniho vzdélavani.

RVP ZV je otevieny dokument, ktery bude v ur¢itych ¢asovych etapach inovovan

podle ménicich se potieb spole¢nosti, zkusenosti ugiteli se SVP i podle ménicich se potieb

a zajmu zaku.

' yyzkumny tstav pedagogicky v Praze,

Dostupné na WWW: http://www.vuppraha.cz/index.php?op=sections&sid=367
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4.2.3 Principy Ramcového vzdélavaciho programu pro gymnazialni

vzdélavani

RVP GV'%

svym pojetim navazuje koncepéné a obsahové na RVP ZV, podle kterého se
realizuje povinné zakladni vzdélavani v niz§im stupni viceletého gymnazia;
stanovuje zakladni vzdélavaci troven pro vSechny absolventy gymnazii, kterou
musi Skola respektovat ve svém Skolnim vzdélavacim programu;

specifikuje urovent kliCovych kompetenci, jiz by méli absolventi gymnazia
dosahnout;

vymezuje zavazné oCekdvané vystupy na Grovni, kterou si maji vichni Zaci
v pribéhu vzdélavani na gymnaziu osvojit;

podporuje komplexni piistup k realizaci vzdélavaciho obsahu, v¢etné mozZnosti
jeho vhodného propojovani, a piredpoklada volbu riznych vzdélavacich
postupii, odlisnych metod a forem vyuky ve shodé s individualnimi potiebami
zéaku;

umoziiuje modifikaci vzdélavaciho obsahu pro vzdélavani zaka se specidlnimi

vzdélavacimi potfebami;

RVP GV je otevieny dokument, ktery miZe byt inovovan podle ménicich se potieb

spole¢nosti, zkuSenosti ucitell s realizaci SVP i podle ménicich se potieb a zajm zak.

4.3 Skolni vzdélavaci program (SVP)

Kazda $kola si realizuje svij Skolni vzd&lavaci program, ktery musi byt v souladu

s Raimcovym vzdélavacim programem, sama. Tvoifeni Skolniho vzdélavaciho programu

zéavisi na vzdélavacich planech Skoly, na zkuSenostech uciteli, na podminkach $koly, na

pottebach zakt a na pozadavcich rodi¢i. Na pilotnich Skoldch doslo k ovéfovani tvorby

SVP a tento projekt byl ukongen v roce 2004. Tvoreni SVP se sklada z nékolika fazi:

1. Pipravna faze — je obdobi pfed samotnym tvofenim SVP, které trvé asi
6 mésicu a kdy by se pedagogové méli dikladné seznamit se znénim RVP;

pochopit dilezité pojmy RVP; méli by se systematicky vzdélavat a

12 vyzkumny ustav pedagogicky v Praze,

Dostupné na WWW: http://www.vuppraha.cz/index.php?op=sections&sid=200
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seznamovat se i s alternativnimi zpisoby uceni; spole¢né diskutovat nad
RVP

Zjisténi stavu — tato faze trva 3-5 mésict a $kola v této dob¢ stanovi plan a
strategii tvorby SVP; vyhodnoti dotazniky vyplnéné ugiteli, zdky a rodi¢i a
projedna zjisténé informace, které zpracuje

Tvorba ucebniho planu — asi 5 mésict; nutné dodrzovat fakt, Ze udivo
slouzi jako prostredek k rozvijeni klicovych kompetenci a k dosaZeni
ocekavanych vystupi

Rozpracovani u€ebnich osnov — trvani asi 6 mésici; spoluprace mezi
uciteli, aby byla zajiSténa navaznost mezi pfedméty; vypracovani cili a
charakteru jednotlivych predmétii, spoluprace v ramci obort, predméti,
vypracovani efektivniho vzdé€lavaciho projektu, ktery by zahrnoval
propojeni piedmétii, souvislosti; vytvoreni prifezovych témat a jejich

zatazeni do u¢ebniho planu

5. Grafické zpracovani SVP — asi 2 mésice

K vytvofenému programu vyjadiuje své stanovisko $kolskd rada a Skolsky vzd&lavaci

program musi byt pfistupny vefejnosti.

4.3.1

Svp':

Zasady stanovené pro zpracovani SVP pro zakladni vzdélavani

je zpracovavan v souladu s RVP ZV pro celé obdobi zakladniho vzdélavani
nebo pro jeho ¢&ast, tj. pro ro¢niky, ve kterych dana $kola realizuje zakladni
vzdélavani;

zajist'uje rovnopravny piistup k zdkladnimu vzdé€lavani pro vSechny zéky s
povinnosti $kolni dochazky a pfihlizi k jejich vzdélavacim potiebam a
moznostem;

umoziuje realizaci diferencovaného a individualizovaného vyu¢ovani pro zaky
se specidlnimi vzdélavacimi potfebami i pro Zéky mimotadné nadané, pokud to

vzdélavani téchto zaka vyzaduje;

13 yyzkumny ustav pedagogicky v Praze,

Dostupné na WWW: http://www.vuppraha.cz/index.php?op=sections&sid=367
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e vytvaii predpoklady pro realizaci vzdélavaciho obsahu s ohledem na vékové
zvlastnosti zakd, a tim pro postupné utvareni a rozvijeni kliC¢ovych kompetenci;

e vede k napliovani cili zakladniho vzdélavani stanovenim vychovnych a
vzdélavacich strategii na urovni Skoly a k napliiovani cilového zaméteni
vzdélavacich oblasti stanovenim vychovnych a vzdélavacich strategii na urovni
vyucovacich predméti;

e je zpracovan tak, aby umoznoval ucitelim rozvijet tvofivy styl prace a
neomezoval je pii uplatnéni pfipadnych ¢asovych i metodickych odli$nosti,
které vychazeji ze zkuSenosti ucliteli s efektivnimi zplsoby vyuky a
z konkrétnich potieb zaki,

e je vytvafen jako relativné staly material, jehoZ pfipadné zmény v ucebnim
planu a v ucebnich osnovach nesmi negativné zasahnout do vzdélavani zaka
v ur¢itém zapocatém ,,cyklu®;

e dodrzuje stanovenou strukturu.

4.3.2 Zasady stanovené pro zpracovani SVP pro gymnazialni
vzdélavani
Svp':

e je zpracovan pro celé obdobi gymnazialniho vzdélavani (v piipadé viceletych
gymnazii pro celé obdobi vzdélavani na viceletém gymnaziu) a ¥idi se pfitom
pozadavky Ramcového vzdélavaciho programu;

e vytvafi podminky pro osvojovani vzdélavaciho obsahu stanoveného
v Ramcovém vzdélavacim programu, a tim pro utvéfeni kli¢ovych kompetenci
zaku; prezentuje profilaci Skoly a profil absolventa skoly;

o reflektuje postaveni Skoly v regionu a jeji sociokulturni prostredi;

e je zaloZen na tvir¢i praci uciteld a vyuZivani efektivnich forem a metod vyuky,
neomezuje ulitele v piipadnych ¢asovych i metodickych odlisnostech, které

vychazeji z konkrétnich potieb Zaka a ze zkuSenosti ucitelt

" vyzkumny tstav pedagogicky v Praze,
Dostupné na WWW: http://www.vuppraha.cz/index.php?op=sections&sid=200
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4.3.3 Zku$enosti pilotnich $kol pfi tvorbé SVP

Po analyze zkuSebniho obdobi pilotnich $kol, dosly samy Skoly k nasledujicim
zavérim. Dilezitymi prvky pii tvofeni koncepce je dokonald znalost Ramcového
vzdélavaciho programu, zaujeti ucitell, snaha pracovat a spolupracovat, moznost vytvofit
fungujici a motivovany team. Za zasadni povazuji pfizplsobit koncept stavajicim
podminkdm a moznostem Skoly a spolupraci jednak srodici, ostatnimi S$kolami a
v neposledni fadé také se ziizovatelem Skoly. Ujaly se také pravidelné schiizky a diskuse a
upfednostiiovala se prace v menSich skupinach. Podstatnym bodem koncepce je
nevytvafeni ucebniho planu podle struktury ucebnice, ale vyuZivat i jiné materidly a
pomticky.

ZkuSenosti pilotnich $kol ukazuji i na jevy, které se neujaly. Mezi né patii vytvoreni
velkych skupin ¢i nedostate¢né informace ohledné ukolu skupiny. Velkym problémem je
ale nezajem ucitelli, ktefi nejsou ochotni, motivovani a ani zainteresovani ménit svij
stereotypni a zab&hnuty zplisob uceni. Nejsou presvédeni, Ze je nutné zménit zplsob

vyuky a je velmi naro¢né s témito lidmi spolupracovat.

4.3.3.1 ZkuSenost Gymnazia Jana Keplera

Gymnazium Jana Keplera patii od roku 2004 mezi prazska gymnazia, na kterych se
pilotuje Rdmcovy vzdélavaci program. V souvislosti s timto faktem se $kola v lotiském
roce zaméfila na evaluaci dosavadniho pojeti vychovy a vzdélavani. K tomuto zhodnoceni
mély napomoci dotazniky, které vypliiovali studenti, ucitelé, rodi¢e a i absolventi $koly.
Otazky se zaméfovaly na zjisténi miry spokojenosti s kurikulem $koly, kvalitou vyuky,
spektrem mimoskolnich aktivit, s nabidkou volitelnych pfedméti. V roce 2004 bylo
uskutenéno vyjezdni jedndni, jehoZ cilem byla analyza dosavadni koncepce vychovy a
vzdélavani.

Vysledky slouzi jako podklady k vytvofeni Skolniho vzd&lavaciho programu.
V soucasnosti jsou dokonceny prvni tii kapitoly, do jara 2006 hodla $kola dokong¢it cely
Skolni vzdéldvaci program, aby podle n& mohla od $kolniho roku 2006/2007 za&it udit.
Neékteré prvky z prifezovych témat by ale chtéla do vyuky zaradit jiz difve.

Dle vedeni Skoly vSak od nového skolniho roku nedojde k prevratnym zménam.
Pfedméty zlistanou v t€ formé, v jaké jsou dnes, nebudou se tedy spojovat do vzdélavacich
oblasti, jak jsou navrhovény v Rdmcovém vzdélavacim programu. Cilem 8koly je rozdrobit

jednotlivé kli¢ové kompetence do individudlnich pfedméta, tak aby doslo k jejich pokryti.
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Skola uz fadu let prosazuje stejny postoj k vychové a ke vzdélavani jako je obsaZen
v Ramcovém vzdélavacim programu, a tak nedochazi k zasadni pfeméné a nestane se tak
ani v budoucnu.

Ucitelé musi vytvofit osnovy pro své piedméty a jako podklad jim slouzi stavajici
osnovy. Nektefi ucitelé maji negativni pfistup k novému programu ale vétSina ochotné
spolupracuje, ptestoze zminuji potize, které je provazeji, jako napiiklad ¢asova naroc¢nost
nebo nesoulad mezi jednotlivymi pfedméty. Je nutné také zminit, Ze pilotni Skoly dostavaji
finanéni piispévky, které jim maji pokryt néklady, souvisejici s piipravou Skolniho

vzdélavaciho programu.

4.4 \Vyuka cizich jazyku

Cizi jazyky jsou v soucasné dobé integrace Evropy a svéta jednim z pilifi, ktery tuto
skute¢nost umoziuje. Diky cizim jazyktim se dostava zaktim a studentim mozZnost nového
poznani, chapani a objevovani svéta, ktery je obohacuje, formuje jejich nahled na svét,
jejich nazory a jejich postoje. Znalost cizich jazykl umoziuje piekonavat jazykové bariéry
a jednak obohacuje ¢lovéka samotného ale i z hlediska uplatnéni na trhu prace.

Ministerstvo Skolstvi pocitalo s povinnou vyukou dvou cizich jazyk jiz od zafi 2007,
kdy vSechny zékladni Skoly za¢nou povinné ucit podle vzdélavacich programd, ale tuto
povinnost zavadi az od Skolniho roku 2012/13, vzhledem k nepfipravenosti kol (potvrzeno
nékterymi pilotnimi $kolami). Prvni cizi jazyk se bude ucit od 3. tfidy a druhy cizi jazyk
nejpozdéji od 8. tridy, avSak existuje moznost zacit s jazykovou vyukou i diive. Jako jeden
z cizich jazyk si zaci budou muset vybrat anglictinu.

Naroky kladené na vzdélavani cizich jazykd jsou v Rdmcovém vzdélavaci programu
vytvofeny podle Spole¢ného evropského referenéniho réamce, ktery charakterizuje
jednotlivé trovné ovladani ciziho jazyka.

Spole¢ny evropsky referen¢ni ramec je dokument Rady Evropy pro Evropské jazykové
portfolio. Jednim z jeho cilii je pomoci popsat stupeni zbéhlosti v jazyce vyZzadovany
existujicimi standardy, testy a zkouSskami pomoci 3estistupniové $kaly, a tim usnadnit
vzéjemné srovnavani riznych kvalifikaci. Tato jednoducha ,.globalni $kala* zpfistupiiuje

systém uzivatelim a poskytuje orienta¢ni body uciteliim a tviircim kurikula.
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Spolecny evropsky referenéni ramec - ,globalni skala

«15

Zacatecnik
Al A2
Rozumi zndmym vyrazim z kazdodenniho Rozumi vétam a cCasto pouzivanym

zivota a zdkladnim frazim zaméfenym na
uspokojovani konkrétnich potfeb a umi je
také pouzivat. Umi piedstavit sebe a ostatni
a klast jiné osobé otazky naptiklad o tom,
kde zije, o lidech, které zna, a o vécech,
které ma, a sam na podobné otazky také
odpovidat. Dokaze se jednoduchym
zpisobem domluvit za predpokladu, zZe
druha osoba mluvi pomalu a zfetelné a je

pfipravena pomoci.

Stiedné pokro¢ily uzivatel

B1

vyrazim vztahujicim se k oblastem, které
se ho bezprostiedné tykaji (napt. velmi
zakladni osobni a rodinné informace,
nakupovani, mistopis, zaméstnani). MiZe
komunikovat pfi jednoduchych a rutinnich
tkolech, které vyZaduji jednoduchou a
pfimou vyménu informaci o znamych a
béZnych zélezitostech. Umi s pomoci
jednoduchych vyrazi popsat aspekty svého
okoli a

vzdélani, bezprostiedni

bezprostredni potieby.

B2

Rozumi hlavnim bodim jasné spisovné feci
o znamych zalezitostech, s nimiz se setkava
v praci, ve $kole, ve volném ¢ase atd. Umi
si poradit s vétSinou situaci, které se mohou
vyskytnout pfi cestovani v oblasti, kde se
mluvi danym jazykem. PiSe jednoduché
souvislé texty o dobfe znamych tématech
nebo o tématech, ktera ho zajimaji. Umi
popsat zazitky a udalosti, sny, nadéje a
ambice a struéné zdlivodnit a vysvétlit své

néazory a plany.

Rozumi hlavnim myslenkam slozitych texta
pojednavajicich jak o konkrétnich, tak o
abstraktnich tématech, véetné odbornych
diskusi ve svém oboru. Dokaze
konverzovat s urcitou mirou plynulosti a
spontannosti, kterd umoZiuje bé&zné
rozhovory s rodilymi mluv¢imi bez napéti
pro nékterou ze stran. PiSe jasné podrobné
texty o fadé rliznych témat a vysvétluje svij
nazor na aktualni problémy a uvadi vyhody

a nevyhody rtiznych moznosti.

' Dostupné na WWW: http://www.fraus.cz/info_pro_skoly/serr/serr.php3
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Vyspely uzivatel

C1

C2

Rozumi fad¢é rtiznych naro¢nych a delSich

textl a rozeznava jejich skryty vyznam.

Rozumi bez namahy téméf viemu, co slysi

nebo ¢te. Umi shromazd’ovat informace z

Vyjadiuje se plynné a spontanné bez prili§ rGznych tUstnich a pisemnych zdroju a tyto

ziejmého hledani slov. Uziva jazyk informace znovu uspofadat do souvislého

flexibilné a efektivné pro spolecenské, celku. Umi se vyjadfovat spontanné, velmi

studijni a profesni Ucely. PiSe jasné, dobfe plynné a presné, rozliSuje jemné
strukturované podrobné texty o slozitych vyznamové odstiny i ve slozitéjsich
tématech, pficemz pouziva rizné nastroje situacich.

pro uspofadani, ¢lenéni a soudrznost svého

pojednani.

Ramcovy vzdélavaci program pro zékladni $koly v kapitole vénované cizimu jazyku a
daldimu cizimu jazyku zavazné stanovil dosaZeni urovné s oznaCenim A2 pro ,.cizi
jazyk® a s oznac¢enim Al pro ,dalsi cizi jazyk®, pficemzZ definice pozadované tirovné je
ponékud strohd, bez detailnéjsiho rozpracovani na jednotlivé kompetence.

Ramcovy vzdélavaci program pro gymnazia v jazykové &asti navazuje na pozadované
znalosti ze zdkladni Skoly a za cil si dava v prvnim jazyce dosaZeni urovné B2 a ve druhém

jazyce dosazeni urovné B1.

4.5 Vyuziti tématu Québec ve vyuce

Je nutné hned na pocatku zminit fakt, Ze téma Québec je téma fakultativni, to znamena,
ze nebylo soucasti osnov a neni ani obsaZzeno v Ramcovém vzdélavacim programu. Je
mozné ho vSak zvolit v rdmci vzdélavacich oblasti, ve kterych dochazi k spojeni rtiznych
témat z odliSnych predméti. Volnost, kterou dava Ramcovy vzdélavaci program
k dispozici umoziiuje Siroké spektrum ¢innosti, které by v osnovach nenasly prostor. Diiraz
je kladen na spojovani souvislosti, schopnost nalézt informace, na vytvofeni vztahu
k danym oblastem, na pfibliZeni jednotlivych faktii, problémd, na snaze a schopnosti fesit
problémy a na vybudovani zajmu o hledani aktualnich informaci.

Téma Québec je tedy mozné zafadit pouze to vyuky &tyfletych gymnazii, a to v ramci

druhého ciziho jazyka. Ur¢ité neni vhodné s nim pracovat v prvnim ro¢niku a s ohledem na
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znalosti a zajem by bylo mozné ho adekvatnim zplsobem zapojit do vyuky od konce
druhého ro¢niku.

Pokud se u vzdélavacich oblasti nebudeme striktné drzet predméti, které jsou do
jednotlivych oblasti zafazeny, ale pokusime se je spojit s jazykem, otvird nam to moznosti
a aktivity, které jsou nad ramec povinného vzdélavani, ale které jsou nesmirné¢ obohacujici
a které studenty nejen formuji ve vytvoreni si ndzoru na dané souvislosti ale také nabadaji

k vlastni aktivité, coZ je mimofadnym piinosem pro jejich vychovu a vzdélavani.

4.5.1 Moznosti propojeni s predméty
Vzhledem k faktu, Ze Réamcovy vzdélavaci program sdruzuje pfedméty do
vzdélavacich oblasti, zaméfim se nyni pii navrhu na zafazeni tématu Québec do vyuky
pravé na vzdélavaci oblasti.
Vhodné vzdélavaci oblasti, do kterych je mozné zaradit téma Québec:
e Clovek a piiroda
e Clov&k a spole¢nost

e Prvni cizi jazyk

4.5.1.1 Podminky propojeni

Téma Québec bych zafadila nejdiive na konec druhého roéniku gymnazii. Jako téma
nepovinné by bylo vhodné ho vyuzit v ramci konverzaénich hodin, ale ¢aste¢né je mozné
ho zaradit i do béznych hodin. Je vSak nutné spravné studenty motivovat, posoudit, zda
jsou jizZ na takové urovni, aby se dalo dané propojeni efektivné vyuzit, zda maji zajem
poznavat a uc€it se néco nad ramec osnov.

Dulezitym faktorem je i spoluprace uciteli. Je vhodné, pokud dojde k souladu pravé
vyucovaného studia a je na misté jeho Caste¢né propojeni, coZ je i cilem Ramcového

vzdélavaciho programu.

4.5.1.2 Québec a Clovék a priroda

Do vzdélavaci oblasti Clovék a ptiroda jsou zafazeny predméty fyzika, chemie,
biologie a zemépis. Za nejvhodnéjsi povazuji propojeni Québecu se zemépisem. Je mozné
s timto tématem stravit celou konverzaci, ¢i jednu nebo dvé béZné hodiny v ramci vyuky.

Za cil tohoto propojeni stanovim:

e (o jsou to frankofonni zemé
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e Jaké jsou frankofonni zemé

e  Québec

Frankofonie x Frankofilie

Dilezit¢ pro porozumeéni cild je pochopeni vyrazi frankofonie a frankofilie.
Vysvétleni téchto pojmt bych zafadila do ¢asti, kdy se studenti zabyvaji piedlozenym
textem, s nimz pracuji a plni dané ukoly. V piipadé pfedlozeni nasledujiciho textu, bych
doporucila pracovat ve dvojicich. Text se precte nahlas, nebo kazdy student ¢te potichu. Po
pieteni otazek, zaéne prace ve dvojicich, kdy se studenti snaZi po dvou nalézt spravné
odpovedi.

Pfi spoleéném hledani odpovédi je mozZné, aby uditel pouzil jako pomicky napiiklad
fotky znamych osobnosti, a studenti maji mezi nimi rozpoznat frankofonni osobnosti
(Célin Dion, Alain Delon, Jean-Paul Belmondo, Jacques Chirac) a moZné frankofily.

Pro zodpovézeni 4. otazky je nutné mit mapu, aby studenti méli i vizualni podklad.

Tu es francophile ou francophone ?

Lisez ces textes et essayez de répondre aux questions. Travaillez avec vos voisins.

La Francophilie désigne, chez une personne étrangére a la nation frangaise, son goit

prononcé pour les aspects culturels développés par ce pays.

La Francophonie désigne 1'ensemble des pays utilisant la langue frangaise comme outil
de travail. Il faut distinguer les pays ou le frangais est langue officielle, ceux ou le frangais
est la langue maternelle d'une grande partie de la population, ceux ou il est langue de

culture, ceux ou il est utilisé par certaines classes sociales de la population, etc.

1. Qui est un francophile? Toi? Pourquoi?

2. Qui est un francophone? Toi? Pourquoi?

3. Connaissez-vous quelques personnages francophones populaires?

4. Essayez de nommer quelques pays francophones.

Frankofonni zemé

Vysvétleni predchdzejicich pojmi je dilezitym vychozim bodem pro téma frankofonni

zemé. Studenti, ktefi se vénuji francouzskému jazyku by méli znat, kde se timto jazykem
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mluvi a k lep§imu pochopeni ptispéje také znalost diivodu téchto faktl. To je také cilem
néavrhu této ¢asti, kde hlavnim bodem bude price s mapou a skupinova ¢innost.

e Na papir forméatu A3 nakopirujeme slepou mapu svéta'®, a rozddme do dvojic.

Podél mapy jsou barevné vlajky jednotlivych zemi a tkolem bude Sipkou

pfifadit vlajky se statim. V piipadé problému studenti nahliZeji do atlasu.

MONACO

L Ly Walls-et-Futuna / G %
.{7 3™ vanvate / @) "
by ey Nowvetie-Caledonie

pe. PaYS 00 1o francais 0st la langue
- (j officielie ou une des langues officielies

- autres pays de la francophonie - SR A

e Dal8im tkolem bude vyplnit tabulku, kterd je sou¢édsti mapy a je natiSténa na
A3, ve které maji studenti zafadit 5 zemi do statl, ve kterych je francouzstina
matefskym nebo oficidlnim jazykem a 5 zemi, do statl, kde je francouzstina

napiiklad vyuCovacim, ¢i administrativnim jazykem.

Nommez 5 pays, ou le frangais est la langue

officielle ou une des langues officielles

Autre pays de la francophonie

'® Dostupné na WWW: http://home.earthlink.net/~mariefrance/map.html
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Dalsi uloha by spocivala ve vypracovani malého projektu ve dvojicich. Pro
piisti hodinu by si kazda skupinka vybrala jednu ze frankofonnich zemi, které

by bliZze popsala, nékteré ukoly by byli pfedem urcené.

Mezi né by pattilo:

proc¢ je tato zemé fazena mezi frankofonni staty
jaké postaveni ma francouzsky jazyk v dané oblasti
kolik tam Zije frankofonniho obyvatelstva

jaké jiné jazyky tam maji dtlezité postaveni

co je typické pro tu zemi

Studenti by predstaveni jednotlivych stati méli pfipravit cca na 10 minut, a vzhledem

k naro¢nosti tématu by mluvili ¢esky, cilem tohoto tématu je pochopit souvislosti a ziskat

piehled o frankofonnich zemich, coz jisté pijde nejlépe v mateiském jazyce.

Kazda skupina také vypracuje pro kazdého studenta list s dilezitymi a zajimavymi

informacemi o daném staté, které budou praktické pii pfipravé na piipadnou maturitu

z francouzského jazyka.

Québec

Pro podrobnéjsi sezndmeni s timto regionem, je nutné opét pracovat s mapou. Cilem

téchto tuloh je detailnéj$i poznani Québecu z geografického hlediska. Jako nejvhodnéjsi

zpusob prezentace se zda byt pouziti francouzského textu a mapy dané oblasti.
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Navrh 1

Na papiru formatu A3 by kaZdy student obdrZel mapu Québecu'’.
— ' ¥

' Dostupné na WWW: http://www.canadamaps.info/provincemaps/quebecphysicalmap.asp
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K tomu by dostali nasledujici text.

Ukolem studenti je do textu dosadit vhodné odpovédi, k nimZ jim pomohou indicie
v textu a geografickd mapa Québecu. Poté spole¢né dopliiujeme spravné vysledky: 1. du
Canada, 2. de 1'Ontario, 3. d'Hudson, 4. du Newfounland, 5. du Nouveau-Brunswick, 6. les
Etats-Unis, 7. Arctique.

Pro lepsi vizualni zapamatovani si polohy Québecu studenti mohou pokracovat v praci
ve dvojicich. Jeden student si vybere mésto, zaliv ¢i oblast, kterou francouzsky popiSou

pomoci svétovych stran a druhy student podle mapy identifikuje misto.

Navrh 2
Vhodny zplisob prezentace mize byt také opa¢ny, nez ten pfedchazejici. Studenti maji
v textu nové informace, které na mapé chybi a jejich ukolem je dopsat do mapy popsané
schazejici oblasti.
Cileme je, aby studenti nasli podle textu na mapé:
e Nunavik

la fleuve Saint-Laurent

les Laurentides (montagnes)

les Appalaches
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Déle jsou v textu nova slovicka tykajici se krajiny, ktera zaroven plni Gcel ptiblizeni
provincie Québec. Mezi né patii: les ressources naturelles, les foréts de coniféres, les
feuillus, I'hydroélectricité, la vallée, chaine de montagnes. Je mozZné je ptedem francouzsky
popsat, aby se studenti snazili pochopit, co znamenaji, u nékterych je moZné pouzit

k vysvétleni antonyma, napf. la montagne x la valée.

Navrh 3

Zamérem nasledujiciho ukolu je poznani kultury, gastronomie, sportovniho vyziti, ¢i
karnevalu v Québecu. Tento tkol je mozné nazvat projektem, ktery se zakladd na
skupinové praci a je nutné, aby studenti méli urcity ¢as si ho pfipravit.

Studenti dostanou za ukol vytvofit ¢tyfi skupiny. KaZzda znich obdrzi informace
ohledné daného odvétvi tykajici se Québecu a vytvoii role tzv. obhdjci, ktefi budou danou
oblast hajit a propagovat. Zbylé dvé skupiny se stanou divaky, ktefi maji zjem cestovat do
Québecu, ale jesteé nejsou rozhodnuti na co se zaméfi.

Kazda skupina bude vykony ostatnich hodnotit a to formou bod, k dispozici bude mit
100 bodu, které po skonceni viech vystupti musi mezi ostatni skupiny rozlozit. Posuzovat
by se méla mira presvédCivosti, zplisob prezentace, piipadné zajimavé vyuziti dalSich
materialt.

Vychazi se z piedpokladu, Ze skupiny budou brat své texty jako inspiraci a samy se
také pokusi dohledat n&jaké informace a zatraktivnit svou prezentaci, napiiklad urcitym
ukolem pro divéky.

Béhem pfipravy projektu se studenti sezndmi snovou slovni zasobou, tykajici se
dané¢ho tématu. Velmi uZite¢né je snazit se co nejvice pouzivat autentické texty, se kterymi
se studenti mohou setkat ve Francii, ve francouzskych Casopisech, novinich ¢&i na

francouzskych internetovych strankach.
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4.5.1.3 Québec a Clovék a spole&nost
Vzdélavaci oblast Clovek a spole¢nost zahrnuje pfedméty d&jepis a vychova

k obCanstvi. V souvislosti s tématem Québec je vhodné propojeni s d&episem. Dle
Ramcového vzdélavaciho programu, je hlavnim cilem v oboru d&jepis porozuméni déja,
udélosti a skutki, které se staly v minulosti a které se promitly a odrazily i v sou¢asnosti.
Diiraz je kladen pfedeviim na dgjiny 19. a 20. stoleti, jejichz udalosti se nejvice dotykaji
souc¢asného stavu. _

Jak spojeni d&jepisu a tématu Québec prezentovat studentiim, demonstruji nasledujici

navrhy. Za vychozi materidl je povaZovana tabulka s bodovym seznamem historickych

udalosti.

L'histoire du Québec

Les dates suivantes soulignent quelques-uns des faits marquants de 1'évolution

historique, politique, économique, sociale et culturelle du Québec.

1534 Jacques Cartier débarque a la pointe orientale du Québec.

1608 Fondation de la ville de Québec par Samuel de Champlain.

1642 Fondation de Ville-Marie, qui deviendra Montréal, par Paul de Chomedey de
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Maisonneuve.

1663

Louis XIV donne a la Nouvelle-France le statut de province royale.

1759

Défaite des troupes frangaises a la bataille des plaines d'Abraham.

1763

Le Traité de Paris céde la Nouvelle-France a la Couronne anglaise.

1774

L'Acte de Québec reconnait la langue, la religion et le droit propre au Québec.

179l

L'Acte constitutionnel instaure un régime parlementaire et partage le pays en deux

provinces : le Haut et le Bas-Canada.

1840

L'Acte d’Union réunit le Haut et le Bas-Canada en une seule province.

1867

Proclamation de 1'Acte de I’Amérique du Nord britannique qui réunit en fédération
les provinces de 1'Ontario, du Québec, de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-

Brunswick.

1921

Le Parlement du Québec crée un premiér régime de services médicaux publics.

1940

Les femmes obtiennent le droit de vote aux €lections provinciales.

1943

La fréquentation scolaire devient obligatoire : 1'école primaire est gratuite.

1960

La Révolution tranquille, période de grands changements sociaux, commence.

1974

Le gouvernement du Parti libéral déclare le frangais langue officielle du Québec.

1975

La Charte des droits et libertés de la personne est adoptée par 1'Assemblée nationale

du Québec.

1976

Le nationalisme qui sous-tend la révolution tranquille méne a I'élection du Parti

québécois de René Lévesque.

1977

La Charte de la langue frangaise est proclamée pour assurer le maintien du caractére

francophone du Québec.

1980

La population québécoise rejette, par référendum, la proposition du gouvernement

du Parti québécois, de négocier une souveraineté du Québec.

1992

La population de Québec rejette, par référendum, une proposition de réforme de la

constitution canadienne.

1995

La population du Québec rejette, par référendum, la proposition du gouvernement

du Parti québécois d'un projet de souveraineté du Québec assorti d'une offre de
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partenariat avec le reste du Canada.

2003 Le Parti libéral du Québec est de nouveau porté au pouvoir aprés neuf années

d'absence.

Navrh 1

K tomuto bodovému vyctu zasadnich historickych udélosti québecké historie se
studentiim rozda pfipraveny list s otazkami. Prvni ¢ast se zabyva porozuméni informacim
v textu, druhd Cast se vénuje francouzskému jazyku, studenti pfi plnéni téchto tkold

pracuji se slovniky.

Pourquoi est Samuel Champlain est-il personnage trés important?

Comment s appelait Montréal au 17éme siecle?

Comment était le statut du Québec a partir de 1663?

A qui appartient la Nouvelle-France en 1763?

Quel régime a été instauré en 1791? En quelles provinces on a-t-on partagé le pays?

Qui a crée un premier régime de services médicaux publics?

Qui a obtenu le droit de vote aux élections provinciales en 1940?

Depuis quand 1école primaire est-elle gratuite?

Comment s"appelle la période de grands changements sociaux?

Quel était le but de la Charte de la langue frangaise?

Apres combien de temps le Parti libéral du Québec a-t-il de nouveau gagné les élections?

Trouvez les synonymes pour les mots suivants (consultez le dictionnaire):

e La pointe orientale

e Les plaines

e [e traité

e Partager
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e (Créer

e Lapériode

e Tranquille

Trouvez les antonymes pour les mots suivants (consultez le dictionnaire):

e Les plaines

e Créer

e Obligatoire

e Commencer

e Tranquille

e [ offre

Ecrivez les infinitifs de verbs suivants:

e Deviendra

e Reconnait

e Réunit

e Obtiennent

e Devient

e Rejette

Navrh 2

Tento kol je vhodné plnit v ¢eském jazyce, néroénost slovni zasoby by komplikovala
pochopeni souvislosti. Projekt je zadan s ¢asovym predstihem, aby méli studenti moZnost
ukol kvalitné pfipravit.

Studenti by se rozdélili do 4 skupin, ve kterych by pracovali na zadaném tkolu. Zadani
ulohy by bylo nasledujici:
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Tento projekt dava studentim volnost ve vypracovani svého tkolu. Nejsou zadéany
74dné podminky, otazky ¢i dodate¢né ulohy. Zalezi jen na studentech, které udalosti ¢i
obory ve kterych zemich povazuji za natolik dulezité, Ze je zmini ve svych referatech.

Je vhodné studentiim poradit literaturu, ¢i internetové stranky, kde najdou potiebné
informace tykajici se Québecu. Informace ohledné evropskych zemi jsou jisté v uc¢ebnicich
d&jepisu, ale piesto po konzultaci s u¢itelem déjepisu doporu¢ime dalsi prameny.

U tohoto projektu je Zadouci, aby ucitel déjepisu byl ochoten Zakiim pomoci, pokud by

potfebovali a aby byl také ptitomen referatim pro ptipad néjakych nejasnosti.

4.5.1.4 Québec a prvni cizi jazyk

Jednotné téma umoziuje propojeni dvou cizich jazykt. Vychazi se z pfedpokladu, Ze
prvnim cizim jazykem je angli¢tina a je tedy povinnd pro vSechny studenty. V tomto
piipadé by se jednalo o spojeni francouzského jazyka a anglického jazyka. Zde se nabizi
spoluprace s u¢itelem angli¢tiny, se kterym je vhodné navrh prokonzultovat.

Navrhy budou vychazet z nasledujicich dvou textl. Jedna se o tematicky identicky text,

jeden je vSak ve francouzském jazyce, druhy je v anglickém jazyce.

Literature

Québec's French-language literature is relatively young. The first published Québec
writings appeared around the mid-nineteenth century. These were part of a nationalist
trend and described a rural society oriented towards the family, land and religion. Novels
celebrating rural life included “Menaud, maitre draveur” (1937) by Félix Antoine Savard,

“Le survenant” (1945) by Germaine Guévremont.

This trend lasted until the Second World War and then, in the post-war years there
developed a preference for novels describing urban lifestyles. This literature of
observation, realistic and critical, counts among its prominent titles “Les Plouffe” (1948)
by Roger Lemelin. It was in 1960, with the Quiet Revolution, that Québec's literary
publishing business began to develop more solid structures. Emerging from the period
known as the “great darkness”, Québec's French-speaking writers claim to their cultural
identity. There was a expansion of new writers. Today, some 4 000 titles are published
every year in Québec. Québec's Bibliotheque nationale gives access to the riches of

Québec's and the world's documentary heritage.
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_

ittérature

La littérature québécoise est relativement jeune. Vers la moitié du 19¢me siécle, on voit
apparaitre les premiers écrits québécois. Ces derniers s'inscrivent dans un courant
nationaliste décrivant une société rurale, axée sur la famille, la terre et la religion. Parmi
les romans du terroir on trouve « Menaud, maitre draveur » (1937) de Félix Antoine

Savard, « Le survenant » (1945) de Germaine Guévremont.

Cette tendance se maintient jusqu'a la seconde guerre mondiale. Pendant I'apres guerre, on
remarque une préférence pour les romans de moeurs urbaines. Cette littérature
d'observation, réaliste et critique, compte parmi ses grands titres « Les Plouffe » (1948) de
Roger Lemelin. C'est en 1960, avec la Révolution tranquille, que l'industrie de la
littérature québécoise commence a s’équiper de véritables structures. Sortant de la période
dite de « grande noirceur », les écrivains québécois demandent leur identité culturelle.
C'est 1’extension de nouveaux auteurs. Aujourd'hui, au Québec, on publie environ 4 000
titres par an. La Bibliothéque nationale du Québec permet d'accéder aux richesses du

patrimoine documentaire québécois et universel.

Navrh 1

Tento ukol by se tykal porozuméni textu.

Studenti by vytvofili dvé skupiny. Jedna skupina by dostala anglickou verzi textu,
druha by dostala francouzskou verzi. Jejich tkolem by bylo oba dva odstavce volné
pielozit do ¢estiny takovym zplsobem, aby vystihly spravné myslenky a informace. Cilem
tohoto ukolu neni doslovny pieklad.

Poté by obé& skupiny piecetly svoje verze a doslo by ke srovnani pochopenych a
vyjadienych myslenek a k diskuzi na toto téma. Skupiny by se obhajovaly a spravné

odpovédi by opét hledaly v textu, obé skupiny by mély jiz k dispozici ob& verze.
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Navrh 2

Uloha se vénuje slovni zasobé&, nachéazejici se v textech. Studenti vypracuji nasledujici

list.

e Y

oung

e Around the mid-nineteenth century

e The Second World War

e The Quiet Revolution

e Cultural identity

e New writers

e Some 4 000 titles

e Heritage

e Société rural

e Latendence

e Les moeurs urbaines

e [ ’extension de nouveaux auteurs
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Tato diplomoya prace se zamé&fovala na jazykové odlisnosti v Kanadé, predevSim
v Québecu, a zpﬁsoberh jak priblizit Québec zaktm.

Obecna ¢ast se zabyvala predevsim jazykovymi odlinostmi v Kanadg¢, jejich pfi¢inami
a disledky. Velka ¢ast je vénovana sloZeni obyvatelstva, jejich plivodu a soucasnému
rozvrstveni. Dulezitym hlediskem je historie této oblasti, které je také vénovana
samostatna kapitola, a jeji nedilnou soucast tvoii i dilezité momenty v québecké minulosti.

Kapitola tykajici se Québecu, se zaméfovala na rozdilnost této provincie od ostatnich
oblasti, predevsim zjazykového hlediska. Snaha QuébeCanti o uznani svého jazyka a
kultury a separatistické boje jsou dal$imi zasadnimi body, kterymi se prace zabyvala.

Podstatnou kapitolu tvoii didakticka c¢ast, vjejimz tvodu byl charakterizovan
Ramcovy vzdélavaci program a Skolni vzd&lavaci program s jejich principy. Dale se tato
dast zabyvala praktickym vyuzitim tématu Québec ve vyucovacim procesu. Ramcovy
vzdélavaci program, ktery urCuje pouze vzdélavaci oblasti, které sdruzuji predméty, nabizi
urcitou volnost ve vybéru a zatazeni témat do vyuky. Téma Québec bylo zatazeno do
vhodnych vzdélavacich oblasti, které obsahuji pfedméty, mezi kterymi je mozné vytvofit
spolupraci. K témto oblastem patii Clovék a ptiroda, Clovék a spole¢nost a Prvni cizi jazyk.

Préace se zabyvala navrhy, tykajicimi se propojeni francouzského jazyka, v jehoz ramci
by se Québec prezentoval, s ostatnimi pfedméty. Jako vhodné piedméty se ukazaly
zemépis, d&jepis a anglicky jazyk. Navrhy praktickych ¢innosti stiidaji fecové dovednosti,
tzn. mluveni, ¢teni, psani a poslech.

Cilem navstévy Gymnazia Jana Keplera, které patii mezi pilotni Skoly Rémcového
vzdélavaciho programu, bylo ziskat informace ohledné prib&hu tvofeni Skolniho
vzdélavaciho programu, piipadné ohledné zmén‘\ﬁeré nastanou v praxi. Dle vyjadieni
vedeni $koly nedojde na jejich Skole k zasadnim zménam ve vyuce, pfedméty se budou i
nadale vyucovat ve stejné formé a klicové kompetence, které jsou cilem Ramcového
vzdélavaciho programu, se rozprostiou do jednotlivych pfedméti. Vyraznéjsi zménu pociti
ucitelé, ktefi budou sami tvofit osnovy, které byly do zmény Skolského zékona piedepsané.
K propojovani predméti nedojde, pouze u spole¢nych témat, ¢i pro prezentaci souvislosti><

budou ucitelé spolupracovat.
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Résumé

Le Canada et les provinces

Le Canada borde les Etats-Unis au sud et au nord-ouest (Etat de I'Alaska). Le pays
s'étend de l'océan Atlantique a I'est jusqu'a l'océan Pacifique a l'ouest et au pole Nord. Le
Canada est le deuxiéme pays en superficie (9 970 610 km”) au monde, mais la population
est peu dense sauf en quelques endroits. Beaucoup diles entourant le Canada lui
appartiennent. Parmi les archipels les plus étendus on compte 1"Archipel arctique canadien
qui est situé dans 1’océan Arctique.

Le Canada est une monarchie constitutionnelle dont le chef d'Etat est le monarque du
Royaume-Uni, actuellement la reine Elisabeth II.. Le représentant de la reine au Canada est
le gouverneur général, qui signe les lois et accomplit d'autres fonctions officielles.

Le gouverneur général est nommé par le monarque sur consultation du premier
ministre du Canada. Le premier ministre détient effectivement un pouvoir considérable,
notamment de nomination. Le pouvoir législatif du gouvernement est confié au Parlement,
bicaméral, composé de la Chambre des communes ou siegent les représentants élus de la
population de chaque province ou territoire, et du Sénat élu représentant |'unité canadienne.

Le Canada se compose de dix provinces et de trois territoires. Les provinces sont en
majorité autonomes par rapport au gouvernement fédéral, les territoires sont moins
autonomes. Tous les treize ont leurs propres législatures unicamérales.

Les provinces (la capitale entre parantheses): Alberta (Edmonton), Colombie-
Britannique (Victoria), ile-du-Prince-Edouard (Charolttetown), Manitoba (Winnipeg),
Nouveau-Brunswick (Fredericton), Nouvelle-Ecosse (Halifax), Ontario (Toronto), Québec
(Québec), Saskatchewan (Regina), Terre-Neuve-et-Labrador (Saint-Jean).

Les territoires (la capitale entre paranthéses): Territoires-du-Nord-Ouest (Yellowknife),
Yukon Territory (Whitehorse) et Nunavut (Igaluit).

Le Canada fait partie de I'Organisation du Traité de I'Atlantique Nord (OTAN), de
1'Organisation des Nations unies (ONU), du Commonwealth, du G 7/8, de I'Organisation
internationale de la Francophonie, de I'Asia Pacific Economic Cooperation (APEC) et de

1'Organisation pour la coopération et le développement économique (OCDE).
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Selon les statistiques de 2001, la population compte 32 270 507 habitants, dont 59,3%
est anglophone, 22,7% francophone et les minorités composant le reste. 17% de la
population canadienne est bilingue. 41% de Canadiens francophones connaissent 1"anglais,
par contre seulement 5% de Canadiens anglophones connaissent le frangais.

Les Inuits, les Métis et les Indiens composent la population autochtone. Une des
caractéristiques les plus importantes du Canada, c’est le multiculturalisme. Cette diversité
multiculturelle est la conséquence de racines différentes et de migrations pendant des
siecles. La personnalité du Premier ministre du Canada Pierre Trudeau a contribué a la
reconnaissance de la politique multiculturelle vers 1970. Actuellement, 1’accent est mis sur
I"intégration des minorités, une prise de conscience des citoyens pour les affaires publiques

et la justice sociale.

L "histoire

Le navigateur frangais Jacques Cartier aborde sur la cote qui longe le golfe du Saint-
Laurent. Il est soutenu par le roi frangais Frangois Ier et il découvre le territoire qui est
aujourd hui Québec et Montreal. En 1535, ce territoire est proclamé possession frangaise et
I"époque de Nouvelle-France commence. Les territoires de 1'fle-du-Prince-Edouard, de la
Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick sont connus sous le nom d’Acadie, également
colonie frangaise. Les conflits ininterrompus entre 1’Angleterre et la France déterminent
considérablement le développement de 1"Acadie. En 1758, 1’Angleterre remporte le dernier
territoire frangais et met fin a la présence frangaise dans cette région. L"Angleterre décide
de déporter les Acadiens en France, d'autres au Québec et en Louisiane.

En 1791, le roi d'Angleterre signe 1'Acte constitutionnel du Canada. Il partage ainsi la
colonie en deux provinces: a l'ouest de la riviere Ottawa est créé le Haut-Canada a
dominante anglophone; a l'est le Bas-Canada qui réunit les Canadiens d’origine frangaise.
Ces provinces €taient gouvernées par des gouvernements provinciaux.

En 1840, le gouvernement britannique signe 1'Acte d'Union, une union législative entre
les provinces du Haut-Canada et celles du Bas-Canada (francophone). Le gouverneur Lord
John Durham propose l'assimilation des Canadiens frangais. L'anglais devient la seule
langue officielle. La langue frangaise est devenue pendant le développement graduel du
parlementarisme et de 1"autonomie des provinces, une langue officielle.

L "Université Laval, premiére université francophone, est fondée en 1852.
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En 1867, la confédération canadienne est proclamée par la loi constitutionnelle, qui
comporte également un article sur le bilinguisme. Cet article de loi est enfreint par les
provinces anglophones qui donnent la priorité a la langue anglaise dans les écoles. Ces
provinces votent également des lois antifrangaises. Les Canadiens francophones
commencent par réaction a créer des organisations protégeant la langue frangaise au
Québec et dans les autres provinces canadiennes.

600 000 volontaires participent a la Grande Guerre du c6té de 1 "Entente.

Le statut de Wesminster en 1931 proclame la souveraineté totale du Canada, mais il
reste un membre libre du Commonwealth.

Plus d'1 million de soldats canadiens prennent part a la deuxiéme guerre mondiale, ils
luttent pour la protection de la Grande Bretagne et pour la liberté de la France.

Les années 60. et 70. correspondent a 1’époque de la ,, révolution tranquille” au
Québec. C’est une période de transformation de la société, on éveille 1'intérét pour la
langue frangaise, la culture frangaise, la coopération étroite avec la France. En 1961,
1"Office de la langue frangaise, le ministére de la culture et le ministére de 1"éducation sont
créés. En 1976, les jeux Olympiques ont lieu a Montréal.

Le Front de Libération du Québec était un parti d’extrémistes qui a commis beaucoup
d’attentats et cette situation mene a 1'état d urgence. Aprées le triomphe du Parti québécois
en 1976 la langue frangaise est la langue officielle du Québec.

La province du Québec n"a pas obtenu la souveraineté, mais elle a sa propre politique
extérieure, de méme dans le domaine scolaire et celui de la culture, Québec agit

indépendamment.

Québec

Au Québec, la plupart de la population est francophone, 81% des Québecois ont le
frangais comme langue maternelle. Pourtant, ils jugent leur langue menacée par 1"anglais.

La situation au sein des communautés francophones au Canada est différente et ce qui
les unit, c’est la langue frangaise. La différence la plus marquante est qu’entre le Québec et
les autres communautés, le but le plus important de la population francophone québecoise
est d"imposer les droits de la majorité francophone au détriment de la minorité anglaise.

En 1977, I'Assemblée nationale du Québec a adopté comme loi la Charte de la langue
frangaise (Loi 101). Cette loi définit les droits linguistiques de tous les citoyens du Québec
et fait du frangais, la langue de la majorité, la seule langue officielle de la province
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québécoise. A ce jour, la langue francgaise est effectivement la langue du gouvernement et
de l'administration publique. Le législateur québécois doit tenir compte de garanties
constitutionnelles et des droits historiques déja reconnus a la minorité anglophone de
méme qu'aux peuples autochtones. Malgré le succes des programmes de francisation,
l'anglais prend encore une place importante dans la vie de nombreux québécois.

La Charte de la langue frangaise contient aussi une disposition qui rend possible de
développer la langue et la culture des Indiens et des Inuits.

Les années 60 correspondent au développement du nationalisme québecois, avec des
nouveaux partis (Parti Républicain du Québec, Regroupement national, Front de Libération
du Québec), qui s’engagent dans des revendications trés radicales et quelques actions
agressives. Aprés l’assassinat d'un membre du gouvernement québecois, le Front de
Libération du Québec est interdit.

En 1980 et en 1995, les référendum sur la souveraineté du Québec ont décidé du
maintien de Québec dans la fédération canadienne.

La langue frangaise a trois variantes au Canada, il s’agit des variantes québecoise,
louisiannaise et acadienne. Du fait de l'influence de 1’anglais et de la population
autochtone francophone, qui s’est installée au Québec, en Acadie et en Louisiane, il y a des
différences marquantes.

Au cours des années 60 et 70, l'interrogation des Québecois est de savoir quelle
variante de la langue codifier : la langue utilisée en province ou le frangais européen. En
relation avec ce débat est apparu le terme joual qui signifie le frangais parlé au Québec. Le
joual est devenu au cours de nombreuses années le sujet le plus important pour les
linguistes et la laicité. Le joual était le synonyme de la chute. Beaucoup d’anglicismes et
lignorance de la grammaire reflétaient la situation dans laquelle se trouvait la société
québecoise,. La langue isolait les Québecois du reste du monde. A partir de 1’approbation
de la Charte de la langue frangaise, on a travaillé a une propre norme. On utilise le

terme ,,frangais québecois standard* pour le frangais québecois.

Programme cadre

La nouvelle loi scolaire tchéque change fortement le systéme éducatif primaire et
secondaire. Les vieux programmes de 1’enseignement seront remplacés par le Programme
Cadre (Ramcovy vzdélavaci program — RVP) mise en place par le Ministére de I'Education
et des Sports. Le but du Ministére est de laisser aux écoles la liberté de créer elles-mémes
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le Programme éducatif et de fixer ce qu’elles enseigneront aux enfants et dans quelle
mesure. L’objectif principal de cette Réforme ? Que les éleves soient capables de
rechercher par eux-mémes des informations et aient le besoin de découvrir. Le programme
éducatif mis au point par chaque école doit aboutir a ce résultat. Si 1’école est libre
d’établir son programme comme elle le souhaite, le Ministere fixe certaines regles, les
limites et la forme des examens de fin d’études.

Jusqu'a présent on considérait le Programme cadre (RVP) et le Programme éducatif
mis au point par chaque école comme une expérience ou un pilote. Les plus avancées sont
les écoles maternelles dont les programmes éducatifs sont pratiquement préts.

Le Programme pour les écoles primaires et secondaires du premier - cycle (RVP ZV)
est également déja préte. La nouvelle loi scolaire n’a obtenu que récemment un caractére
officiel grace a sa ratification. La loi est entrée en vigueur le 1.1. 2005 et a subi jusqu’au
1.9.2005 quelques modifications. Deux ans apres sa ratification, a partir de 1’année scolaire
2007/2008, toutes les écoles primaires et secondaires du premier cycle devront avoir
élaboré leur Programme éducatif sur la base du Programme cadre et enseigner selon lui.
Ensuite le Programme cadre sera disponible pour les écoles secondaires du deuxieéme cycle.
Une version de travail existe déja et 16 écoles de République Tcheque, qui ont crée leurs
programmes éducatifs, les testent. La question fondamentale reste le contrble de ces
programmes éducatifs. En effet, il n’y en aura aucun et la responsabilité sera entiérement
assumée par le directeur de 1’école chargé d’élaborer son programme éducatif avec ses
instituteurs. L’Inspection de l'enseignement tchéque aura néanmoins le droit de demander
le Programme éducatif et de contrdler, s’il correspond aux critéres établis et si on le suit.
Les lycées pluriannuels, qui enseignent les premiéres quatre années des éléves de méme
tranche d'dge que les colléges, devront suivre le Programme cadre mise en place pour les
écoles secondaire du premier cycle. Ils constitueront leur propre Programme éducatif
selon lui.

L’élaboration du Programme éducatif consiste en plusiers étapes: 1'étape de la
préparation, 1'étape du bilan de la situation, 1"étape de 1’élaboration du programme annuel,
1"étape de 1"élaboration du programme d’enseignement.

J'ai visité le lycée de Jan Kepler, une des écoles qui testent le Programme cadre. Ce
lycée est en phase d’évaluation des questionnaires, qui ont été remplis par les étudiants, les
instituteurs, les parents et les anciens étudiants. Les questionnaires mesurent la satisfaction

quant a la qualité de l'enseignement, les activités postscolaires etc. On évalue le
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Programme éducatif, et a partir de 1’année scolaire 2006/07, on enseignera selon lui.
D’aprés 1'évaluation de ce lycée, il n'y aura pas de changements énormes. La forme des
matiéres reste ce qu’elle est maintenant, on ne les agrége pas, comme est presenté dans le
Programme cadre. Le but est de respecter les orientations et les objectifs donnés par le

Programme.

Le theme de Québec dans |I'enseignement

Le théme Québec est facultatif, il peut néanmoins servir a enrichir 1’enseignement.
Pour des résultats plus efficaces, on recommnande daborder ce théme au niveau lycée.

On se concentre sur les sujets éducatifs qui sont proposés par le Programme et qui
réunissent les matieres. Comment combiner Québec, qui est associé a la mati¢re frangais,
avec ces sujets?

On peut 1'insérer dans les thémes suivants: « L"homme et la naturey, « L"homme et la
sociétéy, « La langue étrangere (1"anglais)».

« L’homme et la nature» contient la matiére géographie, et cela ouvre la possibilité de
joindre la langue frangaise avec la géographie du Québec.

«L"homme et la société» contient la matiere histoire, qu'on peut appliquer dans les
projets concernant le Québec.

La comparaison de 1"anglais et du frangais permet aussi d intégrer le théme Québec.

Le travail contient des projets pratiques pour l’enseignement.
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